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I. INTRODUCERE

Raportorul, dna Lidia Joanna GERINGER DE OEDENBERG (S&D, PL), a prezentat un raport in
numele Comisiei pentru afaceri juridice. Un amendament sub forma unui addendum la raport a fost

prezentat in plen.
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In conformitate cu dispozitiile articolului 294 din TFUE si cu Declaratia comunad privind aspectele
practice in cadrul procedurii de codecizie!, intre Consiliu, Parlamentul European si Comisie au avut
loc o serie de contacte informale in vederea obtinerii unui acord in prima lectura cu privire la acest

dosar, evitandu-se astfel necesitatea unei a doua lecturi si a concilierii.
II. VOT
Cu ocazia votului in plen din 29 noiembrie 2018, addendumul la raport a fost adoptat prin vot unic.

Textul adoptat si rezolutia legislativd constituie pozitia in primi lecturd a Parlamentului European?.

Aceasta reflectd acordul la care s-a ajuns in cursul contactelor informale sus-mentionate.
Consiliul ar trebui, prin urmare, sa fie in masura sa aprobe pozitia Parlamentului.

Actul ar urma apoi sa fie adoptat cu formularea care corespunde pozitiei Parlamentului.

! JO C 145, 30.6.2007, p.5.
Textul adoptat si rezolutia legislativa a Parlamentului European figureaza in anexa.
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ANEXA
(29.11.2018)

Comertul cu anumite bunuri susceptibile de a fi utilizate pentru a impune
pedeapsa capitala, tortura si alte pedepse sau tratamente cu cruzime ***I

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 29 noiembrie 2018 referitoare la
propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind comertul cu
anumite bunuri susceptibile de a fi utilizate pentru a impune pedeapsa capitala, tortura si alte
pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante (text codificat) (COM(2018)0316
— C8-0210/2018 — 2018/0160(COD))

(Procedura legislativa ordinara — codificare)

Parlamentul European,

avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2018)0316),

avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 207 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentatd de catre
Comisie (C8-0210/2018),

avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994 privind metoda de lucru
acceleratd pentru codificarea oficiali a textelor legislative®,

avand in vedere articolele 103 si 59 din Regulamentul sdu de procedura,

avand 1n vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A8-0387/2018),

A. intrucat grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European,
Consiliului si Comisiei considera cd propunerea in cauza se limiteaza la o simpla codificare a
textelor existente, fara modificari de fond ale acestora,

1. adopta pozitia sa In prima lectura prezentatd in continuare;

2. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

3 JO C 102, 4.4.1996, p. 2.
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P8_TC1-COD(2018)0160

Pozitia Parlamentului European adoptata in prima lectura la 29 noiembrie 2018 in vederea
adoptarii Regulamentului (UE) 2018/... al Parlamentului European si al Consiliului privind
comertul cu anumite bunuri care ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitala,
tortura si alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante (text codificat)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene , in special articolul 207 alineatul (2)
avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativi ordinara®,

intrucat:

Pozitia Parlamentului European din 29 noiembrie 2018.
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(1)

2)

3)

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005 al Consiliului® a fost modificat de mai multe ori si in mod
substantial®. Este necesar, din motive de claritate si de rationalizare, si se codifice

respectivul regulament.

In temeiul articolului 2 din Tratatul privind Uniunea Europeani, respectarea drepturilor
omului constituie una dintre valorile comune statelor membre. Comunitatea Europeana a
decis in 1995, sa considere respectarea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale un
element esential al relatiilor sale cu tarile terte. S-a decis introducerea unei clauze in acest
sens 1n orice acord comercial nou, de cooperare si de asociere cu caracter general incheiat cu

tarile terte.

Articolul 5 din Declaratia Universala a Drepturilor Omului, articolul 7 din Pactul
international privind drepturile civile si politice si articolul 3 din Conventia europeand
pentru apararea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale prevad o interdictie
neconditionata si globald a oricarui act de tortura, a oricarei pedepse sau a oricdrui tratament
crud, inuman sau degradant. Alte dispozitii, in special Declaratia Organizatiei Natiunilor
Unite asupra protectiei tuturor persoanelor impotriva torturii si altor pedepse sau tratamente
cu cruzime, inumane sau degradante ’ si Conventia Organizatiei Natiunilor Unite din 1984
impotriva torturii si a altor pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante,

obliga statele membre sa impiedice actele de tortura.

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005 al Consiliului din 27 iunie 2005 privind comertul cu
anumite bunuri susceptibile de a fi utilizate pentru a impune pedeapsa capitald, tortura si alte
pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante (JO L 200, 30.7.2005, p. 1).

A se vedea anexa X.

Rezolutia 3452 (XXX) din 9.12.1975 a Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite.
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(4)

)

Articolul 2 alineatul (2) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (Carta)
prevede ca nici o persoand nu poate fi condamnata la pedeapsa capitald sau executata. La 22
aprilie 2013 , Consiliul a aprobat ,,Orientarile Uniunii Europene in ceea ce priveste pedeapsa
capitald” si a decis cad Uniunea va face eforturi in vederea abolirii universale a pedepsei

capitale.

Articolul 4 din Carta prevede ca nicio persoand nu poate fi supusa torturii, nici pedepselor si
tratamentelor inumane sau degradante. La 20 martie 2012 , Consiliul a aprobat ,,orientarile
pentru politica Uniunii Europene in privinta tarilor terte in ceea ce priveste tortura si alte
pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante” (O actualizare a orientarilor) .
In conformitate cu acele orientiri ar trebui impus tarilor terte si impiedice utilizarea si
productia, precum si comertul cu echipamente concepute pentru tortura si alte pedepse sau
tratamente cu cruzime, inumane sau degradante si sa impiedice utilizarea abuziva a oricarui
alt echipament in acest scop. In plus, interzicerea pedepselor cu cruzime, inumane sau
degradante ar trebui sd impund limite clare recurgerii la pedeapsa capitald. De aceea,

pedeapsa capitald nu se considera in niciun caz o sanctiune legitima.
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(6)  Ar trebui, asadar, sa se instaureze norme ale Uniunii de reglementare a comertului cu tarile
terte cu bunuri care ar putea fi utilizate in scopul aplicarii pedepsei capitale si cu bunuri care
ar putea fi utilizate in vederea aplicarii torturii si a altor pedepse sau tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante. Aceste norme contribuie la promovarea respectului pentru viata si
drepturile fundamentale ale omului si servesc la protejarea principiilor etice ale societatii.
Acestea ar trebui sa garanteze ca operatorii economici din Uniune nu obtin niciun profit din
comertul care fie Incurajeazd, fie faciliteazd intr-un alt mod aplicarea unor politici in
domeniul pedepsei capitale sau al torturii sau al altor pedepse sau tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante care nu sunt compatibile cu orientdrile relevante ale Uniunii

Europene, cu Carta si cu conventiile si tratatele internationale.
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(7)

In sensul prezentului regulament, ar trebui aplicata definitia torturii prevazuta in Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1984 Tmpotriva torturii si a altor pedepse sau tratamente cu
cruzime, inumane sau degradante si in Rezolutia 3542 (XXX) a Adundrii Generale a
Organizatiei Natiunilor Unite. Definitia respectiva ar trebui interpretatd tindndu-se seama de
jurisprudenta referitoare la interpretarea termenilor corespunzdtori care se gdsesc In
Conventia europeand a drepturilor omului si in documentele relevante adoptate de Uniune
sau de statele sale membre ale acesteia. Definitia ,,altor pedepse sau tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante”, care nu se gaseste In conventia respectivd, ar trebui sa fie In
concordanta cu jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor Omului. Intelesul notiunii de
»sanctiuni legitime” 1n definitiile privind ,tortura” si ,alte pedepse sau tratamente cu
cruzime, inumane sau degradante”, ar trebui s ia in considerare politica Uniunii privind

pedeapsa capitala.
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(8) Se considera necesar sa se interzicd exporturile si importurile de bunuri care nu au nicio alta
utilizare practica decat cea de a aplica pedeapsa capitald, tortura si alte pedepse sau
tratamente cu cruzime, inumane sau degradante , precum si sd se interzicd acordarea de

asistentd tehnica 1n legatura cu aceste bunuri .

9) Daca aceste bunuri se afla in tari terte, este necesar sd se interzicd brokerilor, in cadrul

Uniunii, furnizarea de servicii de intermediere in legatura cu aceste bunuri.

(10)  Pentru a contribui la abolirea pedepsei cu moartea in tarile terte si a preveni tortura si alte
pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, se considerd necesarda
interzicerea furnizarii catre tarile terte de asistenta tehnica pentru bunurile care nu au nicio
alta utilizare practica 1n afard de aplicarea pedepsei capitale, a torturii sau a altor pedepse sau

tratamente cu cruzime, inumane sau degradante.
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(11)

(12)

(13)

De asemenea, este necesar sa li se interzicd brokerilor si furnizorilor de asistenta tehnica sa
ofere tarilor terte masuri de formare pentru utilizarea acestor bunuri, precum si sd se
interzicd atdt promovarea unor astfel de bunuri n cadrul targurilor sau al expozitiilor din
Uniune, cat si vanzarea sau cumpararea de spatiu publicitar in presa scrisd sau pe internet si

de timp de difuzare de publicitate la televiziune sau radio in legatura cu aceste bunuri.

Pentru a Tmpiedica operatorii economici sa extraga beneficii din transportul de bunuri care
sunt menite pentru a fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitald, tortura si alte pedepse sau
tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, si care tranziteaza teritoriul vamal al
Uniunii pentru a fi livrate Intr-o tard terta, este necesar sa fie interzis transportul de astfel de

bunuri pe teritoriul Uniunii, daca acestea sunt incluse in anexa II la prezentul Regulament.

Ar trebui ca statele membre sa poatd aplica masuri care limiteaza furnizarea de anumite
servicii in legdturd cu bunurile nu au nicio altd utilizare practica decat pentru aplicarea
pedepsei capitale, a torturii sau a altor pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau

degradante , cu respectarea normelor aplicabile ale Uniunii.
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(14)

(15)

(16)

Prezentul regulament stabileste un sistem de autorizare a exportului care este destinat sa
impiedice utilizarea anumitor bunuri in vederea utilizarii pentru a aplica pedeapsa capitala,

tortura si alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante.

Prin urmare, este necesar sa se supuna controalelor exporturile de anumite bunuri care nu
sunt susceptibile doar de a fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitald, tortura si alte
pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, ci si in scopuri legitime. Aceste
controale ar trebui sd se aplice bunurilor care sunt in principal utilizate in scopuri de
reprimare si cu exceptia cazurilor in care devin disproportionate, oricarui alt echipament sau
produs care ar putea fi utilizat In mod abuziv sau pentru a aplica pedeapsa capitala, tortura si
alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, tindndu-se seama de

motivele pentru care a fost conceput si de caracteristicile sale tehnice.

In ceea ce priveste materialele destinate unor scopuri de reprimare, trebuie mentionat ci
articolul 3 din Codul de conduitd pentru cei care rispund de aplicarea legii® dispune ci
acestia pot recurge la fortd numai in cazul in care acest fapt devine strict necesar si in
masura cerutd de efectuarea indatoririlor lor. Principiile de baza pentru recurgerea la forta si
utilizarea armelor de foc de cétre responsabilii privind aplicarea legii, adoptate de al optulea
Congres al Organizatiei Natiunilor Unite privind prevenirea criminalitatii si tratamentele
aplicate delincventilor din 1990, prevad cad responsabilii privind aplicarea legii, in cadrul
indeplinirii indatoririlor lor, ar trebui, in masura in care este posibil, sd recurga la mijloace

nonviolente Tnainte de a face uz de forta sau de arme de foc.

8

Rezolutia 34/169 din 17.12.1979 a Adunarii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite.
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(17)

(18)

(19)

In acest spirit, aceste principii de bazi preconizeaza perfectionarea unor armamente neletale
de imobilizare care trebuie utilizate 1n situatiile adecvate, admitdndu-se ca utilizarea acestor
arme ar trebui controlatd in mod strict. In acest context, anumite echipamente utilizate in
mod traditional de politie In scopul autoapararii sau in vederea controlului luptelor de strada
au fost modificate pentru a putea fi utilizate cu scopul de a cauza socuri electrice sau a
proiecta substante chimice in vederea imobilizérii unor persoane. Existd indicatii conform
carora, in mai multe tiri, aceste arme sunt utilizate in mod abuziv, pentru torturd si alte

pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante.

Principiile de baza subliniaza c@ responsabilii privind aplicarea legii ar trebui sa posede
echipamente defensive. In consecintd, prezentul regulament nu ar trebui sa se aplice

comertului cu echipamente defensive traditionale, cum sunt scuturile.

Prezentul regulament ar trebui sd se aplice comertului cu anumite substante chimice

specifice care servesc la imobilizarea persoanelor.
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(20)

1)

(22)

In ceea ce priveste lanturile de picioare, lanturile multiple si catusele, ar trebui notat ca
articolul 33 din Ansamblul de norme minime ale Organizatiei Natiunilor Unite pentru
tratamentul detinutilor’ prevede ci instrumentele de constringere nu trebuie niciodati si fie
aplicate ca pedepse. Lanturile si fiarele nu trebuie utilizate nici ca mijloace de constrangere.
Ar trebui notat, de asemenea, cd Ansamblul de norme minime ale Organizatiei Natiunilor
Unite pentru tratamentul detinutilor dispune ca celelalte instrumente de constrangere pot fi
utilizate numai ca masurd de precautie in cazul unei evadari pe parcursul unui transfer, din
motive medicale Tn conformitate cu indicatia unui medic sau in cazul in care alte modalitéti
de control al unui detinut au esuat, pentru a-l1 Tmpiedica pe acesta sd se raneascd sau sa

raneasca alte persoane sau sa cauzeze daune materiale.

Pentru a proteja angajatii sau alte persoane impotriva scuipatului, detinutii sunt uneori
obligati sd poarte o asa-numitd ,,mascd antiscuipat”. Deoarece o asemenea mascd acopera
gura si, deseori, si nasul, aceasta prezintd un risc inerent de asfixiere. Daca este combinata
cu mijloace de imobilizare, cum ar fi catusele, existd, de asemenea, un risc al vatamarii

gatului. Exporturile de masti antiscuipat ar trebui, prin urmare, sa fie controlate.

Pe langd armele portabile, domeniul de aplicare al controlului exporturilor ar trebui sa
includa armele cu descarcare electricd, fixe sau montabile, care acoperd o suprafatd vasta si
care vizeaza mai multe persoane. Astfel de arme sunt deseori prezentate drept asa-numite
arme neletale, dar prezintd, cel putin, acelasi risc de a provoca o durere sau suferintd acuta

ca armele cu descarcare electricd portabile.

Aprobate prin Rezolutiile 663 C (XXIV) din 31.7.1957 si 2076 (LXII) din 13.5.1977 ale
Consiliului Economic si Social al Organizatiei Natiunilor Unite.
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(23)

(24)

(25)

Deoarece dispozitivele fixe pentru difuzarea de substante chimice iritante destinate utilizarii
in interiorul cladirilor pot fi comercializate, iar utilizarea acestor substante in interior
prezintd un risc de a provoca o durere sau o suferintd acutd care nu este asociat cu utilizarea

traditionala in exterior, exporturile acestor echipamente ar trebui sa fie controlate.

Controlul exporturilor ar trebui sa se aplice, de asemenea, echipamentelor fixe sau montabile
pentru difuzarea de substante iritante sau cu proprietiti incapacitante care acopera o
suprafatd vastd, In cazul 1n care aceste echipamente nu fac deja obiectul controalelor la
export, in conformitate cu Pozitia comund 2008/944/PESC a Consiliului'®. Astfel de
echipamente sunt adesea prezentate drept asa-numite tehnologii neletale, dar prezinta cel
putin acelasi risc de a provoca o durere sau o suferintd acutd ca dispozitivele si armele
portabile. Cu toate cd apa nu face parte din categoria agentilor chimici cu proprietati
incapacitante sau iritante, tunurile cu apa pot fi utilizate pentru diseminarea unor astfel de

agenti sub forma lichida si exporturile acestora ar trebui sa fie controlate.

Controalele privind exportul de oleorasind de Capsicum (OC) si de vanillylamida de acid
pelargonic (PAVA) ar trebui completate prin controale privind exportul anumitor amestecuri
continand aceste substante care pot fi administrate ca agenti cu proprietati incapacitante sau
iritante sau care pot fi utilizate pentru fabricarea acestor agenti. Daca este cazul, trimiterile la
agentii chimici cu proprietdti incapacitante sau iritante ar trebui sa fie interpretate ca

incluzand oleorasina de Capsicum si amestecurile relevante care contin aceastd substanta.

10

Pozitia comuna 2008/944/PESC a Consiliului de definire a normelor comune care
reglementeaza controlul exporturilor de tehnologie si echipament militar (JO L 335,
13.12.2008, p. 99).
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(26)

27)

(28)

(29)

Ar trebui prevazute scutiri specifice de la controalele la export pentru a nu se Tmpiedica buna
functionare a serviciilor de politie ale statelor membre si buna derulare a operatiunilor de

mentinere a pacii sau de gestionare a crizelor.

Avand in vedere ca anumite state membre au interzis deja exporturile si importurile acestor
bunuri, ar trebui sd se acorde statelor membre dreptul de a interzice exporturile si
importurile de lanturi de picioare, de lanturi multiple si de dispozitive portabile cu energie
electrostatica, altele decat centurile electrice. Ar trebui, de asemenea, sa se autorizeze statele
membre sd aplice, dacd doresc, controale la exportul de catuse de maini a caror dimensiune

totala, inclusiv lantul, masuratd in pozitie Inchisa, este mai mare de 240 mm.

Pentru a limita sarcina administrativa pentru exportatori, autoritatile competente ar trebui sa
poatd acorda unui exportator o autorizatie globala in ceea ce priveste bunurile enumerate in
anexa III la prezentul Regulament, pentru a impiedica utilizarea bunurilor respective 1n

scopul torturii sau al altor pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante.

In cateva cazuri, unele medicamente exportate citre tiri terte au fost deturnate si folosite
pentru a aplica pedeapsa capitald, in special prin administrarea unei supradoze letale prin
injectare. Uniunea dezaproba pedeapsa capitala in toate circumstantele si actioneaza in
vederea abolirii universale a acesteia. Exportatorii au obiectat fatd de asocierea lor

involuntara la o astfel de utilizare a produselor pe care le-au creat pentru uz medical.
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(30)

(31

(32)

Prin urmare, este necesar sa se impuna controale asupra exporturilor de anumite bunuri care
ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitald in vederea prevenirii utilizarii anumitor
medicamente 1n acest scop si In vederea garantdrii faptului cd toti exportatorii de
medicamente din Uniune fac obiectul unor conditii uniforme in acest sens. Medicamentele

in cauza au fost elaborate, inter alia, pentru a fi utilizate in anestezii si sedari.

Sistemul de autorizare a exportului nu ar trebui sa depaseasca ceea ce este proportional. Prin
urmare, acesta ar trebui sa nu Impiedice exporturile de medicamente utilizate pentru scopuri

terapeutice legitime.

Lista bunurilor pentru care este necesard o autorizatie in vederea exportului, pentru a
impiedica utilizarea lor in aplicarea pedepsei capitale, ar trebui sa contind numai bunuri ce
au fost folosite pentru pedeapsa capitald intr-o tard tertd care nu a abolit aceastd pedeapsa,
precum si bunuri aprobate de tari terte pentru utilizarea lor in aplicarea pedepsei capitale,
fara ca acestea sa fi fost folosite deja in acest scop. Lista nu ar trebui sa contind bunuri
neletale, care nu sunt esentiale pentru executarea unei persoane condamnate, cum ar fi

mobilierul obisnuit care se poate instala si intr-o sald de executii.
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(33)

(34)

Avand 1n vedere diferentele dintre pedeapsa capitala, pe de o parte, si tortura si alte pedepse
sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, pe de altd parte, este necesar s se
stabileasca un sistem specific de autorizare a exportului, cu scopul de a Impiedica utilizarea
anumitor bunuri pentru a aplica pedeapsa capitala. Un astfel de sistem ar trebui sa tind seama
de faptul ca o serie de tari au abolit pedeapsa capitald pentru toate infractiunile si si-au
asumat un angajament international cu privire la acest aspect. Intrucét exista riscul de re-
export cdtre tari care nu au facut acest lucru, ar trebui sd se impund anumite conditii si
cerinte atunci cind se autorizeaza exporturile cétre tarile care au abolit pedeapsa capitala.
Prin urmare, este oportun sa se acorde o autorizatie generald de export pentru exporturile
catre tarile care au abolit pedeapsa capitala pentru toate infractiunile si au confirmat

respectiva abolire printr-un angajament international.

In cazul in care o tard nu a abolit pedeapsa capitald pentru toate infractiunile si nu a
confirmat respectiva abolire printr-un angajament international, autoritdtile competente ar
trebui, atunci cand examineaza o cerere pentru emiterea unei autorizatii de export, sa
verifice daca exista riscul ca utilizatorul final din tara de destinatie sa foloseasca bunurile
exportate pentru astfel de pedepse. Ar trebui sa se impuna conditii si cerinte corespunzatoare
pentru a controla vanzarile sau transferurile citre terti de citre utilizatorul final. In cazul in
care au loc mai multe transferuri intre acelasi exportator si utilizator final, autoritatile
competente ar trebui sa aiba posibilitatea de a revizui statutul utilizatorului final i1n mod
periodic, de exemplu o data la sase luni, mai degraba decat de fiecare datd cand se acorda o
autorizatie de export pentru un transfer, fara a aduce atingere dreptului autoritdtilor
competente de a anula, a suspenda, a modifica sau a revoca o autorizatie de export, in cazul

in care acest lucru se justifica.
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(35)

(36)

(37)

Pentru a limita sarcina administrativa pentru exportatori, autoritatile competente ar trebui sa
poatd acorda unui exportator o autorizatie globald pentru toate transferurile de medicamente
de la exportator catre un anumit utilizator final pe o perioadd de timp determinata,
specificand, atunci cand este necesar, o cantitate corespunzatoare utilizarii normale a unor
astfel de bunuri de catre utilizatorul final. O astfel de autorizatie, ar trebui sa fie valabila de

la un an pana la trei ani, cu posibilitatea unei prelungiri de pana la doi ani.

Acordarea unei autorizatii globale ar fi adecvati, de asemenea, in cazul in care un
producator intentioneaza sa exporte medicamente care fac obiectul prezentului Regulament
catre un distribuitor dintr-o tard care nu a abolit pedeapsa capitald, cu conditia ca
exportatorul si distribuitorul s fi incheiat un acord cu fortd juridica obligatorie care prevede
ca distribuitorul sa aplice un set adecvat de masuri pentru a se asigura cad medicamentele nu

vor fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitala.

Medicamentele care fac obiectul prezentului regulament pot fi supuse controalelor in
conformitate cu conventiile internationale privind stupefiantele si substantele psihotrope,
cum ar fi Conventia din 1971 privind substantele psihotrope. Intrucat astfel de controale nu
sunt aplicate pentru a impiedica utilizarea medicamentelor relevante in scopul aplicarii
pedepsei capitale, ci pentru a preveni traficul ilicit de droguri, controlul exporturilor in
conformitate cu prezentul regulament ar trebui sd fie aplicat in plus fatd de respectivele
controale internationale. Cu toate acestea, statele membre ar trebui sa fie incurajate sd

utilizeze o procedura unica pentru a aplica ambele sisteme de control.
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(38)

(39)

(40)

Controalele privind exporturile Tn conformitate cu prezentul regulament nu ar trebui sa se
aplice bunurilor al caror export este reglementat in conformitate cu Pozitia comuna
2008/944/PESC, Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al Consiliului''si Regulamentul (UE) nr.

258/2012 al Parlamentului European si al Consiliului'2.

Furnizarea de servicii de intermediere si furnizarea de asistentd tehnicd in legatura cu
bunurile enumerate in anexa III sau anexa IV la prezentul regulament ar trebui sa faca
obiectul unei autorizatii prealabile, pentru a impiedica serviciile de intermediere sau
asistenta tehnicd sa contribuie la utilizarea bunurilor la care acestea se referd in scopul
aplicarii pedepsei capitale, torturii sau altor pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau

degradante.

Serviciile de intermediere si asistenta tehnica in privinta carora prezentul regulament impune
o0 autorizatie prealabila ar trebui sa fie cele furnizate in cadrul Uniunii, si anume pe teritoriile
din domeniul de aplicare teritoriald a tratatelor, inclusiv spatiul aerian si orice aeronava sau

nava maritima aflata sub jurisdictia unui stat membru.

11

12

Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al Consiliului din 5 mai 2009 de instituire a unui regim
comunitar pentru controlul exporturilor, transferului, serviciilor de intermediere si tranzitului
de produse cu dubla utilizare ().

Regulamentul (UE) nr. 258/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 martie
2012 privind punerea 1n aplicare a articolului 10 din Protocolul Organizatiei Natiunilor Unite
impotriva fabricdrii si traficului ilegale de arme de foc, piese si componente ale acestora,
precum si de munitii, aditional la Conventia Organizatiei Natiunilor Unite impotriva
criminalitdtii transnationale organizate (Protocolul ONU privind armele de foc) si de stabilire
a masurilor privind autorizatiile de export, importul si tranzitul pentru arme de foc, piese si
componente ale acestora, precum si munitii ().
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(41)

(42)

(43)

Atunci cand autorizeazd furnizarea de asistenta tehnica in legaturd cu bunurile enumerate in
anexa III la prezentul regulament, autoritatile competente ar trebui s depuna eforturi pentru
a garanta cd asistenta tehnicad si eventualele masuri de formare pentru utilizarea acestor
bunuri, care ar fi organizate sau oferite in legaturd cu asistenta tehnica pentru care este
solicitata autorizarea, sunt furnizate astfel incat sa promoveze standarde de aplicare a legii
care respectd drepturile omului si contribuie la prevenirea torturii si a altor pedepse sau

tratamente cu cruzime, inumane sau degradante.

Pentru a impiedica operatorii economici sa extraga beneficii din transportul de bunuri care
ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitala, tortura si alte pedepse sau tratamente
cu cruzime, inumane sau degradante si care tranziteaza teritoriul vamal al Uniunii pentru a fi
livrate Intr-o tara terta, este necesar sa fie interzis transportul de astfel de bunuri pe teritoriul
Uniunii, dacd acestea sunt enumerate in anexa III sau anexa IV la prezentul regulament, daca
operatorul economic 1n cauza cunoaste scopul in care se intentioneaza a fi utilizate aceste

bunuri.

Orientarile politicii Uniunii Europene in privinta tarilor terte in ceea ce priveste tortura si
alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante prevede, intre altele, ca
sefii de misiune din tarile terte sa includa in rapoartele lor periodice o analiza a cazurilor de
tortura si de alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante din statul in
care sunt acreditati, precum si masurile luate pentru a le combate. Ar trebui ca autoritatile
competente sd tind seama de acele rapoarte si de rapoartele similare Intocmite de
organizatiile internationale competente si de societatea civild atunci cand se pronuntd in
privinta cererilor de autorizatie. Aceste rapoarte ar trebui, de asemenea, sd descrie orice
echipament utilizat in tara tertd pentru aplicarea pedepsei capitale, a torturii sau a altor

pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante.
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(44)

(45)

In timp ce autorititile vamale ar trebui si schimbe anumite informatii cu alte autoritati
vamale prin intermediul sistemului de gestionare a riscurilor in domeniul vamal in
conformitate cu legislatia vamala a Uniunii, autoritatile competente mentionate in prezentul
regulament ar trebui sd schimbe anumite informatii cu alte autorititi competente. Este
adecvat ca autoritdtile competente sa fie obligate sa recurga la un sistem securizat si criptat
pentru schimbul de informatii privind deciziile de respingere. Pentru aceasta, Comisia ar
trebui sd puna la dispozitie o noud functionalitate in configuratia sistemului existent instituit

in temeiul articolului 19 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 428/2009.

In masura in care vizeazi datele cu caracter personal, prelucrarea si schimbul de informatii
ar trebui sa respecte normele aplicabile privind prelucrarea si schimbul de date cu caracter
personal in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al
Consiliului’® si cu Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al

Consiliului'#.

13

14

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal
si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul
general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie
2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal de catre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a
acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE
(JOL295,21.11.2018, p. 39).
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(46)

(47)

In vederea adoptirii dispozitiilor necesare pentru aplicarea prezentului regulament,
competenta de a adopta acte 1n conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste modificarea
anexelor I-IX la prezentul regulament. Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale
pregatitoare, Comisia s organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca
respectivele consultari sa se desfasoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul
interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare'®. In special, pentru a
asigura participarea egala la pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul
primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor
institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei, insarcinate cu

pregatirea actelor delegate.

Pentru a permite Uniunii s reactioneze rapid atunci cand sunt create noi bunuri care ar
putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitald, tortura si alte pedepse sau tratamente cu
cruzime, inumane sau degradante si atunci cand existd un risc clar si imediat ca aceste
bunuri sa fie folosite In scopuri ce presupun astfel de incalcari ale drepturilor omului, este
necesar sa se prevada aplicarea imediatd a actului relevant al Comisiei, in cazul in care,
atunci cand se aduce o modificare la anexa II sau III la prezentul regulament, exista motive
imperioase de urgentd pentru o astfel de modificare. Pentru a permite Uniunii sa reactioneze
rapid atunci cand una sau mai multe tari terte fie aproba anumite bunuri in vederea utilizarii
lor pentru aplicarea pedepsei capitale, fie accepta sau incalca un angajament international de
a aboli pedeapsa capitald in cazul tuturor infractiunilor, este necesar sa se prevada aplicarea
imediata a actului relevant al Comisiei, in cazul in care, atunci cand se aduce o modificare la
anexa IV sau V la prezentul regulament, existd motive imperioase de urgentd care impun
acest lucru. In cazul in care se aplicd procedura de urgenti, este deosebit de important ca, in
cursul lucrdrilor sale pregatitoare, Comisia sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la

nivel de experti.

15
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(48)

(49)

Ar trebui creat un grup de coordonare. Acest grup ar trebui sa serveasca drept platforma in
cadrul careia expertii statelor membre si Comisia sd poatd proceda la schimburi de
informatii cu privire la practicile administrative si la discutii privind interpretarea
prezentului regulament, aspectele tehnice legate de bunurile enumerate in anexe, evolutiile
legate de prezentul regulament si alte chestiuni care pot aparea. Grupul ar trebui sa poata
discuta, 1n special, chestiuni legate de caracterul si efectul urmarit al bunurilor,
disponibilitatea acestor bunuri in tarile terte si chestiuni privind faptul daca bunurile sunt
concepute in mod specific sau sunt modificate pentru a fi utilizate pentru a aplica pedeapsa
capitald sau pentru torturd si alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau
degradante. Daca decide sa consulte grupul atunci cand pregateste acte delegate, Comisia ar
trebui sa faca acest lucru in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.

Comisia nu achizitioneazd echipamente in scopul asigurdrii respectarii legii, deoarece
aceasta nu este responsabild pentru mentinerea legii si a ordinii, pentru procedurile in
materie penald sau pentru executarea hotararilor judecatoresti in materie penald. Prin
urmare, ar trebui sa se stabileascd o procedurd pentru a se asigura furnizarea catre Comisie a
informatiilor privind echipamentele si produsele pentru asigurarea respectarii legii,
comercializate in Uniune, neincluse in liste, pentru a asigura faptul ca listele bunurilor a
caror comercializare este interzisd sau controlata sunt actualizate pentru a tine seama de
noile evolutii. Atunci cand adreseaza cererea Comisiei, statul membru solicitant ar trebui sa
transmita si celorlalte state membre cererea sa privind adaugarea de bunuri la anexa II,

anexa III sau anexa IV la prezentul regulament.
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(50)

(1)

Masurile prevazute de prezentul regulament sunt destinate pentru a Tmpiedica ca pedeapsa
capitald, dar si tortura si alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante sa
fie administrate in tarile terte. Acestea contin restrictii ale comertului cu aceste tari cu bunuri
care ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitald, a torturii sau a altor pedepse sau
tratamente cu cruzime, inumane sau degradante. Nu se considerda necesar sa se supuna unor
controale similare operatiunile din interiorul Uniunii , dat fiind cd pedeapsa capitald nu
existd in statele membre si cd acestea vor fi adoptat masuri adecvate pentru a impiedica

tortura si celelalte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante.

Este indicat in Orientarile politicii Uniunii Europene in privinta tdrilor terte In ceea ce
priveste tortura si alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante , ca,
pentru a se garanta cd s-au luat masurile adecvate impotriva torturii si a altor pedepse sau
tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, ar trebui sd se ia masuri pentru a se
impiedica utilizarea, productia si comertul cu echipamente concepute pentru torturd si alte
pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante. Este responsabilitatea statelor
membre sd impund si sa aplice restrictiile necesare privind utilizarea si productia acestor

echipamente.
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(52) Comisia si statele membre ar trebui sa se informeze reciproc cu privire la masurile luate in
cadrul prezentului regulament si cu privire la orice altd informatie pertinenta de care dispun

in legdtura cu prezentul regulament.

(53) Ar trebui ca statele membre sa stabileasca norme privind sanctiunile aplicabile incalcarilor
prezentului regulament si s se asigure cd acestea sunt aplicate. Aceste sanctiuni ar trebui sa

fie eficiente, proportionale si cu efect de descurajare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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CAPITOLUL I

Obiect si definitii

—  Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste normele Uniunii care reglementeaza comertul cu tarile terte avand
ca obiect bunuri care ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitald sau tortura sau alte
pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, precum si normele care reglementeaza
furnizarea de servicii de intermediere, de asistenta tehnica, de formare si de publicitate 1n legatura

cu astfel de bunuri.

—  Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament se aplicd urmatoarele definitii:

(a) Htorturd”: Tnseamnd orice act prin care unei persoane i se cauzeaza durere sau suferinte
acute, fizice sau mentale, in mod intentionat, in scopul de a obtine de la aceasta sau de la o
tertd persoand informatii sau marturisiri, de a o pedepsi pentru un act pe care aceasta sau o
terta persoana l-a savarsit sau este banuita a-l fi sdvarsit, de a o intimida sau a o constrange
sau de a intimida sau a constrange o tertd persoand, sau pentru orice alt motiv bazat pe
orice formd de discriminare, in cazul in care durerea sau suferintele respective sunt
provocate de catre, la initiativa sau cu consimtdmantul sau acceptul unui functionar public
sau al unei alte persoane care actioneaza in calitate oficiala. Acest termen nu include, cu
toate acestea, durerea sau suferintele care rezultd exclusiv din sanctiuni legitime sau care
sunt inerente sau conexe unor astfel de sanctiuni. Pedeapsa capitald nu este considerata in

niciun caz o sanctiune legitima;
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(b)

(©)

(d)

(e)

»alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante”: inseamna orice act prin
care unei persoane i se cauzeaza durere sau suferinte, fizice sau mentale, ce ating un nivel
minim de severitate, in cazul in care durerea sau suferintele respective sunt provocate de
catre, la initiativa sau cu consimtdmantul ori acceptul unui functionar public sau al unei
alte persoane care actioneaza 1n calitate oficiala. Acest termen nu include, cu toate acestea,
durerea sau suferintele care rezultd exclusiv din sanctiuni legitime sau care sunt inerente
sau conexe unor astfel de sanctiuni. Pedeapsa capitald nu este consideratd in niciun caz o

sanctiune legitima;

»autoritate de aplicare a legii”: Tnseamna orice autoritate responsabild de prevenirea,
depistarea, investigarea, combaterea si pedepsirea infractiunilor, ceea ce cuprinde dar nu se
limiteaza la politie, precum si orice procuror, orice autoritate judiciard, orice autoritate
penitenciara publica sau privata si, dupa caz, oricare dintre fortele de securitate a statului si

autoritati militare;

»export”: Inseamna orice scoatere a bunurilor de pe teritoriul vamal al Uniunii, inclusiv
orice scoatere a bunurilor care trebuie sd facd obiectul unei declaratii la vama si orice
scoatere a bunurilor care au fost depozitate intr-o zona liberad in intelesul Regulamentului

(UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului'é;

Limport”: Tnseamna orice introducere a bunurilor pe teritoriul vamal al Uniunii, inclusiv
orice depozitare temporara, orice plasare in zona liberd, orice plasare intr-un regim special

si orice punere 1n libera circulatie in Intelesul Regulamentului (UE) nr. 952/2013;

16

Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie
2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 269, 10.10.2013, p. 1).
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®

(2

(h)

299,

»asistentd tehnica”: orice asistentd tehnicad pentru reparatia, dezvoltarea, fabricatia, testarea,
intretinerea, montarea si orice alt serviciu tehnic care poate sa ia urmadtoarele forme:
instruire, consiliere, formare, transmitere a cunostintelor sau a calificarilor operationale sau
servicii de consultanta. Asistenta tehnica cuprinde formele de asistenta verbala si asistenta

furnizata pe cale electronica;

,muzeu”: o institutie permanenta non-profit, in serviciul societatii si a dezvoltarii acesteia,
deschisa publicului, care dobandeste, conserva, studiaza, comunicd si expune, in scopul
studiului, educatiei si divertismentului, dovezi materiale despre om si mediul inconjurator

al acestuia;

390,

»autoritate competenta”: inseamna o autoritate a unuia dintre statele membre, enumerate in
anexa I, care, In conformitate cu articolul 20, este abilitatd sa decida cu privire la o cerere
de autorizare sau sd interzicd unui exportator sd utilizeze autorizatia generala de export a

Uniunii;
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(1) ,solicitant”: iTnseamna:

— 1. exportatorul, in cazul exporturilor mentionate la articolul 3, 11 sau 16;

— persoana fizica sau juridica, entitatea sau organismul care transportd bunurile pe
teritoriul vamal al Uniunii, in cazul tranzitului mentionat la articolul 5;

— 3.  furnizorul de asistenta tehnica, in cazul furnizarii de asistenta tehnica mentionata la
articolul 3;

— 4. muzeul In care vor fi expuse bunurile, In cazul importurilor si al furnizarii de
asistentd tehnica mentionate la articolul 4;

— 5. furnizorul de asistentd tehnica sau brokerul, in cazul furnizarii de asistentd tehnica
mentionatd la articolul 15, sau de servicii de intermediere mentionate la articolul 19;

() nteritoriul vamal al Uniunii”: Tnseamna teritoriul astfel cum este stabilit la articolul 4 din

Regulamentul (UE) nr. 952/2013;
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(k)

)

(m)

,,servicii de intermediere”: iInseamna:

1.  negocierea sau pregatirea tranzactiilor privind achizitionarea, vanzarea sau furnizarea

de bunuri relevante dinspre o tara tertd catre oricare alta tara tertad; sau

2. vanzarea sau cumpdrarea de bunuri relevante care se afld in tari terte, In vederea

transferului lor catre o alta tara terta.

In sensul prezentului regulament, prestarea in exclusivitate de servicii auxiliare este
exclusd din aceastd definitie. Serviciile auxiliare sunt transportul, serviciile financiare,

asigurarea sau reasigurarea sau publicitatea sau promovarea cu caracter general;

,broker”: inseamna orice persoand fizicd sau juridica, entitate sau organism, inclusiv un
parteneriat, rezident sau stabilit intr-un stat membru, care furnizeaza serviciile definite la
litera (k) de pe teritoriul Uniunii, orice persoana fizica avand cetdtenia unui stat membru,
indiferent de locul sdu de resedintd, care furnizeaza astfel de servicii de pe teritoriul
Uniunii si orice persoana juridicd, entitate sau organism inregistrat sau constituit in temeiul
legislatiei unui stat membru, indiferent de locul 1n care este stabilit, care furnizeaza astfel

de servicii de pe teritoriul Uniunii;

=9,

»furnizor de asistentd tehnica”: inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd, entitate sau
organism, inclusiv un parteneriat, rezident sau stabilit intr-un stat membru, care furnizeaza,
de pe teritoriul Uniunii, asistenta tehnicd definita la litera (f), orice persoana fizica avand
cetatenia unui stat membru, indiferent de locul sau de resedintd, care furnizeaza astfel de
asistentd de pe teritoriul Uniunii si orice persoand juridicd, entitate sau organism Inregistrat
sau constituit in temeiul legislatiei unui stat membru, indiferent de locul in care este

stabilit, care furnizeaza astfel de asistenta de pe teritoriul Uniunii;
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(n)

»exportator”: Tnseamna orice persoana fizica sau juridica, entitate sau organism, inclusiv
un parteneriat, in numele caruia se face o declaratie de export, mai precis persoana,
entitatea sau organismul care, iIn momentul acceptarii declaratiei de export, detine un
contract cu destinatarul din tara terta in cauza si are competenta necesard pentru a decide
expedierea bunurilor in afara teritoriului vamal al Uniunii. In cazul in care nu a fost
incheiat un astfel de contract sau in cazul in care titularul contractului nu actioneaza in
nume propriu, prin exportator se intelege persoana, entitatea sau organismul care are
competenta necesara pentru a decide expedierea bunurilor in afara teritoriului vamal al
Uniunii. In cazul in care dreptul de a dispune de bunuri apartine unei persoane, entititi sau
organism rezident sau stabilit in afara Uniunii 1n temeiul respectivului contract,

exportatorul este considerat a fi partea contractanta rezidenta sau stabilita in Uniune;

(0) »autorizatie generald de export a Uniunii”: inseamna o autorizatie pentru exporturi astfel
cum sunt definite la litera (d) catre anumite tari, care este disponibild pentru toti
exportatorii care indeplinesc conditiile si cerintele de utilizare enumerate in anexa V;
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(p) »autorizatie individuald”: inseamna o autorizatie acordata:

— 1. unui anumit exportator pentru exporturile definite la litera (d) catre un utilizator final
sau destinatar dintr-o tara terta si care acopera unul sau mai multe bunuri;

— 2. unui anumit broker pentru furnizarea de servicii de intermediere definite la litera (k)
catre un utilizator final sau destinatar dintr-o tara tertd si care acopera unul sau mai
multe bunuri; ori

— 3. unei persoane fizice sau juridice, unei entitdti sau unui organism care transporta
bunuri pe teritoriul vamal al Uniunii in scopul tranzitului definit la litera (s);

(q) »autorizatie globalda”: inseamna o autorizatie acordata unui anumit exportator sau broker cu

privire la un tip de bunuri enumerate in anexa III sau in anexa IV, care poate fi valabila

pentru:

- 1.

- 2.

exporturi conform definitiei de la litera (d) catre unul sau mai multi utilizatori finali
specificati din una sau mai multe tari terte specificate;

exporturi conform definitiei de la litera (d) catre unul sau mai multi distribuitori
specificati din una sau mai multe tari terte specificate, in cazul in care exportatorul
este un producator de bunuri incluse la punctul 3.2 sau 3.3 din anexa III sau in
sectiunea 1 din anexa IV;
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— 3. furnizarea de servicii de intermediere legate de transferul de bunuri aflate intr-o tard
tertd catre unul sau mai multi utilizatori finali specificati din una sau mai multe tari
terte specificate;

— 4.  furnizarea de servicii de intermediere in legatura cu transferul de bunuri aflate intr-o
tara terta catre unul sau mai multi distribuitori specificati din una sau mai multe tari
terte specificate, in cazul in care brokerul este un producator de bunuri incluse la
punctul 3.2 sau 3.3 din anexa III sau in sectiunea 1 din anexa IV;

(r) »distribuitor”: inseamnd un operator economic care desfasoard activitdti de vanzare cu
ridicata a bunurilor enumerate la punctul 3.2 sau 3.3 din anexa III sau in sectiunea 1 din
anexa IV, cum ar fi achizitionarea de astfel de bunuri de la producatori ori pastrarea,
furnizarea sau exportul bunurilor respective; activitatile de vanzare cu ridicata a unor astfel
de bunuri nu includ achizitia de cétre un spital, o farmacie sau un cabinet medical in scopul

unic al furnizarii acestor bunuri catre public;

(s) »tranzit”: inseamna transportul unor bunuri din afara Uniunii pe teritoriul vamal al Uniunii,
care trec pe teritoriul vamal al Uniunii pentru a ajunge la o destinatie aflatd in afara

teritoriului vamal al Uniunii.
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CAPITOLUL II

Bunurile care nu au nicio alta utilizare practica decat cea in scopulaplicarii pedepsei capitale,

torturii si altor pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante

—  Articolul 3

Interdictia exporturilor

Este interzis orice export de bunuri enumerate in anexa II, indiferent de provenienta acestor

bunuri.

Anexa II cuprinde bunuri care nu au nicio alta utilizare practica decat cea de a aplica
pedeapsa capitald, tortura si alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau

degradante.

Furnizorilor de asistenta tehnica li se interzice sa furnizeze asistenta tehnica, contra cost sau
nu, 1n legatura cu bunurile enumerate n anexa Il oricdrei persoane, entitdti sau organism

dintr-o tara terta.

Prin derogare de la alineatul (1), autoritatea competentd poate sa autorizeze exportul
bunurilor enumerate in anexa II, precum si furnizarea de asistenta tehnica pentru aceste
bunuri, daca se dovedeste ca, in tara lor de destinatie, aceste bunuri vor fi utilizate exclusiv

in scopul expunerii publice intr-un muzeu, din motivul semnificatiei lor istorice.
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(1)

)

(1)
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—  Articolul 4

Interdictia importurilor

Este interzis orice import de bunuri enumerate in anexa II, indiferent de provenienta acestor

bunuri.

Este interzisa acceptarea de catre orice persoand, entitate sau organism de pe teritoriul
Uniunii a asistentei tehnice 1n legatura cu bunurile enumerate in anexa II, furnizata dintr-o

tara tertd, contra cost sau nu, de cétre orice persoand, entitate sau organism.

Prin derogare de la alineatul (1), autoritatea competentd poate sa autorizeze importul
bunurilor enumerate in anexa II, precum si furnizarea de asistenta tehnica pentru aceste
bunuri, daca se dovedeste ca in statul membru de destinatie, aceste bunuri vor fi utilizate

exclusiv 1n scopul expunerii publice intr-un muzeu, din motivul semnificatiei lor istorice.

— Articolul 5

Interzicerea tranzitului
Este interzis tranzitul tuturor bunurilor enumerate in anexa I1.

Prin derogare de la alineatul (1), autoritatea competenta poate sa autorizeze tranzitul
bunurilor enumerate in anexa II, daca se dovedeste ca, in tara lor de destinatie, aceste bunuri
vor fi utilizate exclusiv In scopul expunerii publice intr-un muzeu, din motivul semnificatiei

lor istorice.
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—  Articolul 6

Interzicerea serviciilor de intermediere

Este interzis ca un broker sa furnizeze catre orice persoand, entitate sau organism situat intr-o tara
terta, servicii de intermediere legate de bunurile enumerate in anexa I, indiferent de provenienta

bunurilor respective.

—  Articolul 7

Interzicerea formarii

Este interzis ca un furnizor de asistenta tehnica sau un broker sa furnizeze catre orice persoana,
entitate sau organism situat intr-o tara tertd, formare in ceea ce priveste utilizarea bunurilor

enumerate in anexa II.

—  Articolul 8

Targurile comerciale

Este interzis ca o persoana fizica sau juridicd, entitate sau organism, inclusiv un parteneriat,
indiferent daca are resedinta sau este stabilit Intr-un stat membru sau nu, sd prezinte sau sa ofere
spre vanzare in cadrul unei expozitii sau al unui targ organizat in Uniune un bun enumerat in anexa
I, cu exceptia cazului in care se dovedeste cd, avand in vedere natura expozitiei sau a targului,
prezentarea sau oferirea spre vanzare nu are loc nici in scopul vanzarii sau furnizarii bunurilor
respective catre vreo persoana, entitate sau organism dintr-o tard tertd, nici nu promoveaza un astfel

de demers.
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—  Articolul 9

Publicitatea

Este interzis ca o persoana fizica sau juridica, entitate sau organism, inclusiv un parteneriat, care are
resedinta sau este stabilit Intr-un stat membru si care vinde sau achizitioneaza spatiu sau timp de
publicitate din Uniune, o persoana fizica care este cetdtean al unui stat membru si care vinde sau
achizitioneaza spatiu sau timp de publicitate din Uniune si o persoana juridica, o entitate sau un
organism constituit in conformitate cu legislatia unui stat membru care vinde au achizitioneaza
spatiu sau timp de publicitate din Uniune sa vanda sau sd achizitioneze de la o persoanad, entitate sau
organism dintr-o tara tertd spatiu de publicitate in mass-media scrise sau pe internet sau timp de

publicitate la televiziune sau radio in legatura cu bunurile enumerate in anexa II.

— Articolul 10

Masurile nationale

(1) Fara a aduce atingere masurilor Uniunii in vigoare, intre care se numara si interzicerea
discriminarii pe motiv de nationalitate, statele membre pot adopta sau mentine n vigoare masuri
nationale de limitare a transportului, serviciilor financiare, asigurarii si reasigurarii sau a publicitatii

sau promovarii la scara larga a bunurilor enumerate in anexa II.

(2) Statele membre adreseaza o notificare Comisiei cu privire la orice masuri adoptate in temeiul

alineatului (1), sau modificarile si abrogdrile acestora , inainte de intrarea lor 1n vigoare.
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CAPITOLUL III

Bunurile care ar putea fi utilizate pentru a aplica tortura sau alte pedepse sau tratamente cu

cruzime, inumane sau degradante

—  Articolul 11

Obligatia unei autorizatii de export

Pentru orice export de bunuri enumerate in anexa III este necesara o autorizatie, indiferent
de provenienta bunurilor respective. Cu toate acestea, nu este necesara nicio autorizatie
pentru bunurile care nu fac decat sa traverseze teritoriul vamal al Uniunii, si anume, bunurile
care nu au primit o destinatie sau o utilizare vamala aprobata altele decat regimul de tranzit
extern in conformitate cu articolul 226 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013, inclusiv

depozitarea de bunuri non-UE intr-o zona libera.

Anexa III cuprinde numai urmatoarele bunuri care ar putea fi utilizate pentru a aplica tortura

sau alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante:
(a) bunuri utilizate, in principal, pentru asigurarea respectarii legii;

(b) bunuri care, tinand seama de caracteristicile lor tehnice si de concepere, prezinta un
risc substantial de utilizare in scopul torturii sau al altor pedepse sau tratamente cu

cruzime, inumane sau degradante.
Anexa III nu cuprinde:
(a) armele de foc reglementate de Regulamentul (UE) nr. 258/2012;

(b) produsele cu dubla utilizare reglementate de Regulamentul (CE) nr. 428/2009;
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G)

(c) bunuri reglementate de Pozitia comuna a 2008/944/PESC.

Alineatul (1) nu se aplicd exporturilor catre teritoriile statelor membre care sunt enumerate
la anexa VI si care nu fac parte din teritoriul vamal al Uniunii , cu conditia ca bunurile in
cauza sa fie utilizate de catre o autoritate insarcinata cu aplicarea legii atat pe teritoriul de
destinatie, cat si pe teritoriul metropolitan al statului membru de care depinde teritoriul
respectiv. Autoritatile vamale sau celelalte autoritati competente sunt abilitate sd verifice
daca aceasta conditie este indeplinita si pot decide, pana la efectuarea acestei verificari, sa

suspende exportul.

Alineatul (1) nu se aplicad exporturilor catre tari terte, cu conditia ca bunurile respective sa
fie utilizate de catre personalul militar sau civil al unui stat membru si acest personal sa
participe la o operatiune de mentinere a pacii sau de gestiune a situatiilor de criza a UE sau a
ONU in tara terta in cauza, sau la o operatiune pe baza unor acorduri incheiate intre state
membre i tari terte in domeniul apararii. Autoritatile vamale si celelalte autoritati
competente sunt abilitate sa verifice dacd aceasta conditie este indeplinita. Exportul se

suspenda pana la efectuarea acestei verificari.
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2)

—  Articolul 12

Criterii de acordare a autorizatiilor de export

Deciziile privind cererile de autorizare pentru exportul de bunuri enumerate in anexa III se

iau de catre autoritatile competente, ludnd n considerare toate aspectele relevante, inclusiv,
in special, daca o cerere pentru un export identic in esenta a fost respinsa de alt stat membru
in ultimii trei ani, precum si aspecte privind utilizarea finala prevazuta si riscul de deturnare

de la aceasta.

Autoritatea competenta nu acorda autorizatia n cazul in care exista motive intemeiate de a
se crede cd bunurile enumerate la anexa III ar putea fi utilizate in scopul torturii sau pentru a
aplica alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, inclusiv pedepse
corporale impuse de o instanta judecdtoreasca, de o autoritate de aplicare a legii sau de

catre orice persoana fizica sau juridicd dintr-o tara terta.
Autoritatea competenta tine seama de:
(a)hotararile judecatoresti deja publicate, adoptate de jurisdictii internationale;

(b) rezultatele lucrarilor organismelor competente ale ONU, ale Consiliului Europei si
ale UE, precum si de rapoartele Comitetului European pentru prevenirea torturii si a
altor pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante al Consiliului
Europei si ale raportorului special al ONU privind tortura si alte pedepse sau

tratamente cu cruzime, inumane sau degradante.
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Alte informatii pertinente pot fi luate in considerare, cum sunt hotararile deja publicate,
luate de catre jurisdictiile nationale, rapoartele sau alte informatii elaborate de organizatiile
societatii civile si informatiile privind restrictiile aplicate de tarile de destinatie exporturilor

de bunuri enumerate la anexele II si III.

Se aplica normele prevazute la al doilea si al treilea paragraf pentru verificarea utilizarii

finale prevazute si riscul de deturnare de la aceasta.

In cazul in care producitorul unui bun enumerat in anexa III punctul 3.2 sau 3.3 solicitd o
autorizatie pentru exportul unor astfel de bunuri cétre un distribuitor, autoritatea competenta
evalueaza dispozitiile contractului incheiat de cétre producator si distribuitor, precum si
masurile pe care le iau acestia pentru a se asigura ca bunurile si, daca e cazul, produsele in
care acestea vor fi incluse nu vor fi utilizate pentru tortura sau alte pedepse sau tratamente

cu cruzime, inumane sau degradante.

In cazul in care se solicita o autorizatie pentru exportul de bunuri enumerate in anexa I
punctul 3.2 sau 3.3 catre un utilizator final, autoritatea competenta poate, atunci cand
evalueaza riscul de deturnare, tine seama de dispozitiile contractuale aplicabile si de
declaratia privind utilizarea finald semnata de catre utilizatorul final, in cazul in care exista o
astfel de declaratie. In cazul in care nu existi o declaratie privind utilizarea finala, este
responsabilitatea exportatorului sd demonstreze identitatea utilizatorului final si modul in
care vor fi utilizate bunurile. In cazul in care exportatorul nu furnizeaza suficiente informatii
privind utilizatorul final si utilizarea finala, se considera cd autoritatea competenta are
motive intemeiate sd creadd ca bunurile ar putea fi utilizate pentru tortura sau alte pedepse

sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante.
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In plus fata de criteriile stabilite la alineatul (1), atunci cand evalueazi o cerere de
autorizatie globala, autoritatea competenta trebuie sa ia in considerare aplicarea de cétre
exportator de mijloace proportionale si adecvate si de proceduri care sa asigure
conformitatea cu dispozitiile si obiectivele prezentului regulament si cu termenii si conditiile

de autorizare.

— Articolul 13

Interzicerea tranzitului

Este interzis ca o persoana fizica sau juridica, entitate sau organism, inclusiv un parteneriat,

indiferent daca are resedinta sau este stabilit Intr-un stat membru sau nu, sa efectueze tranzitul unor

bunuri enumerate 1n anexa III daca el sau ea stie ca este prevazut ca o parte din bunurile trimise sa

fie utilizate pentru acte de tortura sau alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau

degradante, intr-o tara terta.

(1)

)

3)

—  Articolul 14

Masuri nationale

In pofida articolelor 11 si 12, un stat membru poate si adopte sau s mentini o interdictie a
exporturilor si a importurilor de lanturi de picioare, de lanturi multiple si de dispozitive

portabile cu energie electrostatica.

Un stat membru poate inainta o cerere de autorizatie pentru exportul de catuse de maini ale
caror dimensiuni totale, inclusiv lanturile, médsoard, in pozitia inchis, de la marginea
exterioard a uneia dintre catuse la marginea exterioara a celeilalte mai mult de 240 mm.

Statul membru in cauza aplica capitolele I1I s1 V cétuselor respective .

Statele membre adreseaza o notificare Comisiei cu privire la orice masura adoptata in

temeiul alineatelor (1) si (2) inainte de intrarea lor in vigoare.
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— Articolul 15

Cererea de autorizatie pentru anumite servicii

(1) Un furnizor de asistentd tehnicd sau un broker care furnizeaza unul din urmatoarele servicii
catre o persoand, entitate sau organism dintr-o tard terta, gratuit sau nu, are nevoie de o

autorizatie pentru:

(a) asistentd tehnicd 1n legdturd cu bunurile enumerate in anexa III, indiferent de

provenienta acestora; si

(b) servicii de intermediere privind bunurile enumerate in anexa III, indiferent de

provenienta acestora.

(2) Pentru luarea deciziilor privind cererile de autorizare pentru furnizarea de servicii de

intermediere privind bunurile enumerate in anexa III se aplica mutatis mutandis articolul 12.

Pentru luarea deciziilor privind cererile de autorizare pentru furnizarea de asistentd tehnica
in legatura cu bunurile enumerate in anexa III se tine seama de criteriile de la articolul 12

pentru a evalua:
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3)

4

(a) daca asistenta tehnica respectiva ar urma sd fie furnizata catre o persoand, entitate
sau organism care ar putea folosi bunurile pentru care asistenta tehnica este furnizata
in scopul torturii sau al altor pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau

degradante; si

(b) daca asistenta tehnica respectiva ar urma sa fie folositd pentru a repara, dezvolta,
produce, testa, intretine sau asambla bunuri enumerate in anexa III sau pentru a
furniza asistenta tehnica catre o persoana, entitate sau organism care ar putea folosi
bunurile pentru care este furnizatd in scopul torturii sau al altor pedepse sau

tratamente cu cruzime, inumane sau degradante.

Alineatul (1) nu se aplicd in cazul furnizarii de asistenta tehnica in cazul in care

(a) asistenta tehnicd este furnizatd unei autorititi de aplicare a legii dintr-un stat
membru sau personalului militar sau civil dintr-un stat membru astfel cum se

prevede la articolul 11 alineatul (3) prima teza;
(b) asistenta tehnica consta in furnizarea unor informatii din domeniul public; sau

(©) asistenta tehnica reprezintd minimumul necesar pentru instalarea, functionarea,
intretinerea sau repararea bunurilor enumerate in anexa III al cdror export a fost

autorizat de o autoritate competentd In conformitate cu prezentul regulament.

In pofida alineatului (1), un stat membru poate mentine in vigoare o interdictie privind
furnizarea de servicii de intermediere legate de lanturi de picioare, de lanturi multiple si de
dispozitive portabile cu energie electrostatici. In cazul in care un stat membru mentine in
vigoare o astfel de interdictie, acesta informeaza Comisia dacd masurile adoptate si
notificate anterior in conformitate cu articolul 7a alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.

1236/2005 sunt modificate sau abrogate.
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)

CAPITOLUL IV

Bunuri care ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitala

— Articolul 16

Obligatia obtinerii unei autorizatii de export

Este necesara o autorizatie pentru orice export care implica bunurile enumerate in anexa IV,
indiferent de provenienta bunurilor respective. Cu toate acestea, nu este necesard nicio
autorizatie pentru bunurile care nu fac decat sa traverseze teritoriul vamal al Uniunii, si
anume, bunurile care nu au primit o destinatie sau o utilizare vamala aprobata altele decat
regimul de tranzit extern in conformitate cu articolul 226 din Regulamentul (UE) nr.

952/2013, inclusiv depozitarea de bunuri non-UE intr-o zona libera.

Anexa IV cuprinde numai bunuri care ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitala
si care au fost aprobate sau efectiv utilizate pentru a aplica pedeapsa capitald de catre una

sau mai multe tari terte care nu au abolit pedeapsa capitald. Nu sunt incluse:

(a) armele de foc reglementate de Regulamentul (UE) nr. 258/2012;

(b) produsele cu dubla utilizare reglementate de Regulamentul (CE) nr. 428/20009; si
(c) bunurile reglementate de Pozitia comuna 2008/944/PESC.

In cazul in care exportul de medicamente necesit o autorizatie de export in temeiul
prezentului regulament si exportul respectiv face, de asemenea, obiectul unor cerinte de
autorizare in conformitate cu conventiile internationale privind controlul stupefiantelor si al
substantelor psihotrope, cum ar fi Conventia din 1971 privind substantele psihotrope, statele
membre pot folosi o procedurd unica pentru a indeplini obligatiile impuse de prezentul

regulament si de conventia relevanta.
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2)

G)

—  Articolul 17

Criterii de acordare a autorizatiilor de export

Deciziile privind cererile de autorizare pentru exportul de bunuri enumerate in anexa IV se

iau de catre autoritatile competente, luand n considerare toate aspectele relevante, inclusiv,
in special, daca o cerere pentru un export identic in esenta a fost respinsa de alt stat membru
in ultimii trei ani, precum si aspecte privind utilizarea finala prevazuta si riscul de deturnare

de la aceasta.

Autoritatea competenta nu acorda autorizatia In cazul in care existd motive intemeiate sa
creada ca bunurile enumerate in anexa IV ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa

capitala intr-o tara terta.

Normele de la al doilea, al treilea si al patrulea paragraf se aplica pentru verificarea utilizarii

finale prevazute si riscul de deturnare de la aceasta.

In cazul in care producatorul unui bun enumerat in anexa IV sectiunea 1 soliciti o
autorizatie pentru exportul unor astfel de produse catre un distribuitor, autoritatea
competentd evalueaza dispozitiile contractului incheiat de catre producator si distribuitor,
precum si masurile pe care le iau acestia pentru a se asigura ca bunurile nu vor fi utilizate

pentru a aplica pedeapsa capitala.
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In cazul in care se solicitd o autorizatie pentru exportul de bunuri enumerate in anexa IV
sectiunea I catre un utilizator final, autoritatea competentd poate, atunci cand evalueaza
riscul de deturnare, tine seama de dispozitiile contractuale aplicabile si de declaratia privind
utilizarea finala semnata de catre utilizatorul final, in cazul in care exista o astfel de
declaratie. In cazul in care nu existi o declaratie privind utilizarea finala, este
responsabilitatea exportatorului s demonstreze identitatea utilizatorului final si modul in
care vor fi utilizate bunurile. In cazul in care exportatorul nu furnizeazi suficiente informatii
privind utilizatorul final si utilizarea finald, se considera ca autoritatea competenta are
motive intemeiate sa creada ca bunurile ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa

capitala.

Comisia, in cooperare cu autoritatile competente din statele membre, poate adopta orientari
in materie de bune practici referitoare la evaluarea utilizarii finale si a scopului in care ar

urma sa fie folosita asistenta tehnica.

In plus fata de criteriile stabilite la alineatul (1), atunci cind evalueazi o cerere de
autorizatie globala, autoritatea competenta trebuie sd ia in considerare aplicarea de catre
exportator de mijloace proportionale si adecvate si de proceduri care sd asigure
conformitatea cu dispozitiile si obiectivele prezentului regulament si cu termenii si conditiile

de autorizare.
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—  Articolul 18

Interzicerea tranzitului

Este interzis ca o persoana fizica sau juridica, entitate sau organism, inclusiv un parteneriat,

indiferent daca are resedinta sau este stabilit Intr-un stat membru sau nu, sd efectueze tranzitul unor

bunuri enumerate in anexa [V, daca el sau ea stie ca este prevazut ca o parte din bunurile trimise sa

fie utilizate pentru a aplica pedeapsa capitala Intr-o tara terta.

(1

)

—  Articolul 19

Obligatia de obtinere a unei autorizatii pentru anumite servicii

Un furnizor de asistenta tehnica sau un broker care furnizeaza unul din urmatoarele servicii
catre o persoand, entitate sau organism dintr-o tard terta, gratuit sau nu, are nevoie de o

autorizatie:

(a) asistentd tehnicd in legaturda cu bunurile enumerate in anexa IV, indiferent de

provenienta acestora; si

(b) servicii de intermediere privind bunurile enumerate in anexa IV, indiferent de

provenienta acestora.

Pentru luarea deciziilor privind cererile de autorizare pentru furnizarea de servicii de
intermediere privind bunurile enumerate in anexa IV, se aplicad mutatis mutandis articolul

17.

Pentru luarea deciziilor privind cererile de autorizare pentru furnizarea de asistenta tehnica
in legatura cu bunurile enumerate in anexa IV, se tine seama de criteriile de la articolul 17

pentru a evalua:
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(a) dacd asistenta tehnicad respectiva ar urma sa fie furnizatd catre o persoand, entitate sau
organism care ar putea folosi bunurile pentru care asistenta tehnica este furnizata in scopul

aplicarii pedepsei capitale; si

(b) daca asistenta tehnica respectiva ar urma sa fie folositd pentru a repara, dezvolta, produce,
testa, Intretine sau asambla bunurile enumerate in anexa IV sau pentru a furniza asistenta
tehnica cétre o persoand, entitate sau organism care ar putea folosi bunurile pentru care

este furnizatd in scopul aplicérii pedepsei capitale.
(3) Alineatul (1) nu se aplica in cazul furnizarii de asistentd tehnica in cazul in care
(a) asistenta tehnica consta in furnizarea unor informatii din domeniul public; sau

(b) asistenta tehnicd reprezintd minimumul necesar pentru instalarea, functionarea,
intretinerea sau repararea bunurilor enumerate in anexa IV al cédror export a fost

autorizat de o autoritate competenta In conformitate cu prezentul regulament.
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CAPITOLUL V

Proceduri de autorizare

—  Articolul 20

Tipuri de autorizatii si autoritatile emitente

Prezentul regulament instituie o autorizatie generald de export a Uniunii pentru anumite

exporturi prevazute 1n anexa V.

Autoritatea competenta a statului membru 1n care are resedinta sau este stabilit exportatorul
poate interzice exportatorului sa utilizeze aceastd autorizatie, In cazul in care exista banuieli
intemeiate cu privire la capacitatea acestuia de a se conforma conditiilor autorizatiei sau

unei dispozitii din legislatia privind controlul exporturilor.

Autoritatile competente ale statelor membre fac schimb de informatii privind toti
exportatorii cdrora li s-a retras dreptul de a utiliza autorizatia generald de export a Uniunii,
cu exceptia cazului 1n care acestea stabilesc faptul ca un anumit exportator nu va incerca sa
exporte bunurile enumerate in anexa IV prin intermediul unui alt stat membru. In acest scop,

se utilizeaza un sistem securizat si criptat pentru schimbul de informatii.

Autorizatia pentru exporturi altele decat cele mentionate la alineatul (1) pentru care este
necesard o autorizatie in temeiul prezentului regulament este acordata de autoritatea
competenta a statului membru 1n care are resedinta sau este stabilit exportatorul, in
conformitate cu lista din anexa I. Autorizatia poate fi individuala sau globala, in cazul in
care vizeazd bunurile enumerate in anexa III sau in anexa IV. Autorizatia pentru bunurile

enumerate 1n anexa Il trebuie sa fie o autorizatie individuala.
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3) Autorizatia de tranzit pentru bunurile enumerate in anexa Il se acorda de autoritatea
competentd a statului membru in care are resedinta sau este stabilitd persoana fizica sau
juridica, entitatea sau organismul care transportd bunurile pe teritoriul vamal al Uniunii, in
conformitate cu lista din anexa I. In cazul in care persoana, entitatea sau organismul
respectiv nu are resedinta sau nu este stabilit intr-un stat membru, autorizatia este acordata
de autoritatea competenta a statului membru prin care bunurile intrd pe teritoriul vamal al

Uniunii. Acest tip de autorizatie este o autorizatie individuala.

(4) Autorizatia pentru importurile care necesita emiterea unei autorizatii in temeiul prezentului
regulament este acordatd de autoritatea competentd a statului membru in care este stabilit
muzeul, in conformitate cu lista din anexa I. Autorizatia pentru bunurile enumerate in anexa

II trebuie sa fie o autorizatie individuala.

(5) Autorizatia pentru furnizarea de asistenta tehnica in legatura cu bunurile enumerate In anexa

II este acordata de catre:
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(6)

(7

(a) autoritatea competentd din statul membru in care are resedinta sau este stabilit
furnizorul de asistentd tehnicd, In conformitate cu lista din anexa I sau, dacd nu
existd un astfel de stat membru, autoritatea competentd a statului membru al carei
cetatean este furnizorul de asistentd tehnica sau a cérui legislatie a fost respectata
pentru constituirea sau Inregistrarea acestuia, in cazul in care asistenta urmeaza sa fie

acordatd unui muzeu din dintr-o tara tertd; sau

(b) autoritatea competenta din statul membru in care este stabilit muzeul, in conformitate
cu lista din anexa I, in cazul in care asistenta urmeaza sa fie acordata unui muzeu din

Uniune.

Autorizatia pentru furnizarea asistentei tehnice 1n legatura cu bunurile enumerate in anexa
III sau in anexa IV este acordata de autoritatea competenta a statului membru in care are
resedinta sau este stabilit furnizorul de asistentd tehnica, in conformitate cu lista din anexa I
sau, daca nu exista un astfel de stat membru, de autoritatea competenta a statului membru al
carui cetatean este furnizorul de asistenta tehnica sau a carui legislatie a fost respectata

pentru constituirea sau inregistrarea acestuia.

Autorizatia pentru furnizarea unor servicii de intermediere pentru bunurile enumerate in
anexa III sau Tn anexa IV este acordatd de autoritatea competenta a statului membru in care
are resedinta sau este stabilit brokerul, in conformitate cu lista din anexa I, sau, daca nu
existd un astfel de stat membru, de autoritatea competenta a statului membru al carui
cetdtean este brokerul sau a carui legislatie a fost respectatd pentru constituirea sau
inregistrarea acestuia. Aceste autorizatii se acorda pentru o cantitate stabilitd de produse
specifice care circuld intre doua sau mai multe tari terte. Amplasamentul produselor in tara
terta de origine, utilizatorul final si amplasamentul exact al acestuia se precizeaza intr-un

mod clar.
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©)

Solicitantii furnizeaza autoritatii competente toate informatiile relevante necesare pentru
cererile de autorizatii individuale sau globale pentru exportul sau serviciile de intermediere,
pentru autorizatii de asistentd tehnica, pentru autorizatii de import individuale sau pentru

autorizatii de tranzit individuale.

In ceea ce priveste exporturile, autoritatile competente trebuie sa primeasca informatii
complete, in special cu privire la utilizatorul final, tara de destinatie si utilizarea finala a

bunurilor.

In ceea ce priveste serviciile de intermediere, autoritatile competente trebuie sd primeasca in
special detalii legate de amplasamentul bunurilor in tara terta de origine, o descriere clara a
bunurilor si cantitatii acestora, partile terte implicate in tranzactie, tara tertd de destinatie,

utilizatorul final din tara respectiva si amplasamentul exact al acestuia.

Acordarea unei autorizatii poate fi conditionatad de o declaratie cu privire la utilizarea finala,

daca este cazul.

Prin derogare de la alineatul (8), in cazul in care un producator sau un reprezentant al
producdtorului urmeaza sa exporte sau s vanda si sa transfere bunuri care sunt incluse in
anexa III punctul 3.2 sau 3.3 sau in anexa IV sectiunea 1 catre un distribuitor dintr-o tara
tertd, producatorul trebuie sd furnizeze informatii cu privire la pregatirile realizate si la
masurile luate pentru a impiedica utilizarea bunurilor incluse in anexa III punctul 3.2 sau 3.3
in scopul torturii sau altor pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante sau
pentru a impiedica utilizarea bunurilor incluse in anexa IV sectiunea 1 in scopul aplicarii
pedepsei capitale, cu privire la tara de destinatie, si, in madsura in care acestea sunt

disponibile, la utilizarea finald si utilizatorii finali ai bunurilor.
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La solicitarea unui mecanism national de prevenire Infiintat in temeiul Protocolului optional
la Conventia Organizatiei Natiunilor Unite din 1984 impotriva torturii si altor pedepse ori
tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, autoritatile competente pot decide sa puna
la dispozitia acestuia informatiile primite de la un solicitant cu privire la tara de destinatie,
destinatar, utilizarea finala si utilizatorii finali sau, daca e cazul, distribuitor si la pregatirile
si masurile mentionate la alineatul (9). Autoritatile competente audiaza solicitantul inainte
ca informatiile sa fie puse la dispozitie si pot impune restrictii asupra modului in care pot fi
utilizate aceste informatii. Autoritatile competente iau decizii in conformitate cu legislatia si

practicile nationale.

(11)  Statele membre prelucreaza cererile de autorizatii individuale sau globale intr-un termen
care urmeaza sa fie stabilit de legislatia sau practica nationala.
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—  Articolul 21

Autorizatii

Autorizatiile de export, import si tranzit se elibereaza pe un formular intocmit dupa modelul
de la anexa VII. Autorizatiile privind serviciile de intermediere se elibereaza pe un formular
intocmit dupa modelul de la anexa VIII. Autorizatiile privind asistenta tehnica se elibereaza
pe un formular intocmit dupa modelul de la anexa IX. Aceste autorizatii sunt valabile in
intreaga Uniune. O autorizatie este valabild de la trei pana la 12 luni, cu posibilitatea unei
prelungiri de pana la 12 luni. Perioada de validitatea unei autorizatii globale este de la un an

la trei ani, cu posibilitatea unei prelungiri de pana la doi ani.

O autorizatie de export acordata in conformitate cu articolul 12 sau cu articolul 17 implica
autorizarea exportatorului de a furniza asistenta tehnica utilizatorului final, Tn masura in care
asistenta este necesara pentru instalarea, functionarea, intretinerea sau repararea bunurilor

care au autorizatie de export.

Autorizatiile se pot elibera pe cale electronica. Procedurile specifice se stabilesc pentru
fiecare tard. Statele membre care folosesc aceasta optiune informeaza Comisia despre

aceasta.

Autorizatiile de export, import si tranzit, furnizarea de asistenta tehnica sau de servicii de
intermediere sunt supuse oricarei cerinte si conditii pe care autoritatea competenta le

considera adecvate.

Autoritdtile competente pot, in conformitate cu prezentul regulament, sa refuze acordarea
unei autorizatii i sd anuleze, sa suspende, sa modifice sau sa retraga o autorizatie de export

deja acordata.
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— Articolul 22

Formalitdti vamale

La indeplinirea formalitatilor vamale, exportatorul sau importatorul prezinta formularul de
la anexa VII completat in mod corespunzator, ca dovada a obtinerii autorizatiei necesare
pentru exportul sau importul in cauza. In cazul in care documentul nu este completat intr-o
limba oficiala a statului membru in care se indeplinesc formalitatile vamale, se poate cere

exportatorului sau importatorului sa furnizeze o traducere in limba oficiala respectiva.

In cazul in care se prezinti o declaratie vamala privind bunurile enumerate in anexele II, IIT
sau IV si se confirma ca nu s-a acordat nicio autorizatie in temeiul prezentului regulament
pentru exportul sau importul dorit, autoritatile vamale retin bunurile declarate si aduc la
cunostinta exportatorului sau importatorului posibilitatea de a solicita o autorizatie, in
conformitate cu prezentul regulament. In cazul in care nu se prezinti nicio cerere de
autorizatie 1n termen de sase luni de la data retinerii sau in cazul in care autoritatea
competenta respinge cererea, autoritatile vamale dispun de bunurile retinute in conformitate

cu dreptul intern aplicabil.
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—  Articolul 23

Obligatia de notificare si de consultare

Un stat membru notificd celelalte state membre si Comisia in cazul in care autoritatile sale
competente, enumerate in anexa I, iau decizia de a respinge o cerere de autorizatie in
temeiul prezentului regulament sau in cazul in care acestea anuleaza o autorizatie pe care au
acordat-o. Notificarea respectiva se efectueaza cel tarziu la 30 de zile de la data deciziei sau

a anularii.

Autoritatea competenta consultd, prin canale diplomatice, daca e necesar sau daca e cazul,
autoritatea sau autoritatile care, pe durata celor trei ani precedenti, au respins o cerere de
autorizatie de export, tranzit, furnizare de asistenta tehnica catre o persoana, entitate sau
organism dintr-o tara tertd sau furnizare de servicii de intermediere in temeiul prezentului
regulament, in cazul in care aceasta primeste o cerere privind exportul, tranzitul, furnizarea
de asistenta tehnica catre o persoand, entitate sau organism dintr-o tara tertd sau furnizarea
de servicii de intermediere ce implica o operatiune identica, in esentd, mentionata intr-o
cerere anterioard de acest tip si considera ca ar trebui, cu toate acestea, sd se acorde o

autorizatie.

In cazul in care, dupa consultarile mentionate la alineatul (2), autoritatea competenta decide
sa acorde autorizatia, statul membru respectiv informeaza de indata statele membre si
Comisia cu privire la decizia sa si explicd motivele pentru aceasta, prezentdnd, dupa caz,

informatii justificative.

In cazul in care refuzul acordarii unei autorizatii se bazeaza pe o interdictie nationald in
conformitate cu articolul 14 alineatul (1) sau cu articolul 15 alineatul (4), acesta nu
constituie o decizie de respingere a unei cereri in Intelesul alineatului (1) din prezentul

articol.

Toate notificarile necesare in temeiul prezentului articol se realizeaza prin intermediul unui

sistem de schimb de informatii securizat si criptat.
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CAPITOLUL VI

Dispozitii generale si finale

— Articolul 24

Modificarea anexelor

Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 29 in ceea ce
priveste modificarea anexelor I, IL, III, IV, V, VI, VII, VIII si IX. Datele din anexa I privind
autoritatile competente din statele membre se modifica pe baza informatiilor furnizate de statele

membre.

In cazul modificarii anexelor II, III, IV sau V, atunci cand existd motive imperioase de urgent care
impun acest lucru, procedura prevazuta la articolul 30 se aplica actelor delegate adoptate in

conformitate cu prezentul articol.

—  Articolul 25

Cererile de adaugare a unor bunuri pe una din listele de bunuri

(1) Fiecare stat membru poate adresa Comisiei o cerere justificatd temeinic pentru a adduga
bunuri concepute sau comercializate in scopul aplicarii legii in anexa II, anexa III sau anexa

IV. O astfel de cerere trebuie sd includa informatii referitoare la:
(a) conceperea si caracteristicile bunurilor;
(b) toate scopurile in care pot fi utilizate bunurile; si

(©) normele nationale sau internationale care ar fi Incélcate in cazul in care bunurile ar fi

utilizate n scopul aplicarii legii.

Atunci cand adreseaza cererea Comisiei, statul membru solicitant transmite si celorlalte state

membre cererea sa.
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In termen de trei luni de la primirea cererii, Comisia poate solicita statului membru solicitant
sa furnizeze informatii suplimentare, in cazul in care considera ca cererea nu abordeaza unul
sau mai multe aspecte relevante sau ca sunt necesare informatii suplimentare privind unul
sau mai multe aspecte relevante. Aceasta comunica aspectele asupra carora este necesara
furnizarea de informatii suplimentare. Comisia transmite intrebarile sale si celorlalte state
membre. Celelalte state membre pot, de asemenea, furniza Comisiei informatii suplimentare

in scopul evaludrii cererii.

In cazul in care considera ca nu este necesar si solicite informatii suplimentare sau, dac
este cazul, la primirea informatiilor suplimentare pe care le-a solicitat, Comisia initiaza, n
termen de 20 de saptimani de la primirea cererii, respectiv de la primirea informatiilor
suplimentare, procedura de adoptare a modificarii solicitate sau informeaza statele membre

solicitante cu privire la motivele pentru care nu a procedat astfel.
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—  Articolul 26

Schimbul de informatii intre autoritétile statelor membre si Comisie

Fara a aduce atingere articolului 23, Comisia si statele membre se informeaza reciproc si la
cerere cu privire la masurile luate n temeiul prezentului regulament si 131 comunica orice
informatie pertinentd de care dispun in legatura cu prezentul regulament, in special

informatiile privind autorizatiile acordate si retrase.

Informatiile relevante privind autorizatiile acordate si retrase mentioneaza cel putin tipul
deciziei, motivele deciziei sau un rezumat al acestora, numele destinatarilor si daca difera,

cele ale utilizatorilor finali, precum si bunurile in cauza.

Statele membre stabilesc, dacd este posibil in colaborare cu Comisia, un raport de activitati
anual public in care furnizeaza informatiile privind numarul de cereri primite, bunurile si
tarile In cauza, precum si deciziile pe care le-au luat in privinta acestora. Acest raport nu
contine nicio informatie a carei divulgare ar putea fi consideratd de un stat membru ca fiind

contrara intereselor sale esentiale de securitate.

Comisia Intocmeste un raport anual care cuprinde rapoartele de activitate anuale mentionate

la alineatul (3). Raportul anual se pune la dispozitia publicului.

Cu exceptia comunicarii informatiilor mentionate la alineatul (2) autoritatilor celorlalte state
membre si ale Comisiel, prezentul articol nu aduce atingeredispozitiile nationale aplicabile

in materie de confidentialitate si de secret profesional.

Refuzul de a acorda o autorizatie, in cazul in care se bazeaza pe o interdictie nationala
adoptatd in conformitate cu articolul 14 alineatul (1), nu constituie un refuz de autorizare in

sensul alineatelor (1), (2) si (3) din prezentul articol.
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—  Articolul 27

Prelucrarea datelor cu caracter personal

Datele cu caracter personal sunt prelucrate si fac obiectul schimburilor de informatii in conformitate

cu normele prevazute in Regulamentul (UE) 2016/679 si in Regulamentul (UE) 2018/1725.

—  Articolul 28

Utilizarea informatiilor

Fara a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului'” si legislatiei nationale privind accesul public la documente oficiale, informatiile
primite in conformitate cu prezentul regulament se utilizeaza numai in scopul pentru care au fost

cerute.

— Articolul 29

Exercitarea delegarii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute in

prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 24 este conferita Comisiei
pentru o perioada de cinci ani de la 16 decembrie 2016. Comisia intocmeste un raport cu
privire la delegarea de competente cel tarziu cu noud luni Tnainte de incheierea perioadei de
cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste in mod tacit, pentru perioade de timp
identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune unei astfel

de reinnoiri cel tarziu cu trei luni Tnainte de incheierea fiecarei perioade.

17 Regulamentului (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai

2001 privind accesul public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului si ale
Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
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Delegarea de competente mentionatd la articolul 24 poate fi revocata in orice moment de
catre Parlamentul European sau de catre Consiliu. O decizie de revocare pune capat
delegarii de competente specificate in decizia respectiva. Aceasta intra in vigoare in ziua
urmatoare publicarii deciziei in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o data ulterioara
specificata in decizie. Decizia nu afecteaza valabilitatea actelor delegate care sunt deja in

vigoare.

Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia ii consultd pe expertii desemnati de fiecare
stat membru 1n conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional din 13

aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.

Imediat dupa adoptarea unui act delegat, Comisia notifica simultan Parlamentului European

si Consiliului acest lucru.

Un act delegat adoptat in temeiul articolul 24 intrd In vigoare numai in cazul in care nu au
fost exprimate obiectiuni nici de catre Parlamentul European, nici de catre Consiliu in
termen de doud luni de la notificarea actului catre Parlamentul European si Consiliu sau
daca, inainte de expirarea acestei perioade, Parlamentul European si Consiliul informeaza
Comisia ca nu au obiectiuni. Termenul se prelungeste cu doua luni la initiativa

Parlamentului European sau a Consiliului.
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—  Articolul 30

Procedura de urgenta

Actele delegate adoptate in temeiul prezentului articol intra in vigoare fara intarziere si se
aplica atat timp cat nu se formuleazi nicio obiectiune in conformitate cu alineatul (2). In
notificarea unui act delegat Parlamentului European si Consiliului se precizeaza motivele

pentru care s-a folosit procedura de urgenta.

Fie Parlamentul European, fie Consiliul poate formula obiectiuni cu privire la un act delegat,
in conformitate cu procedura mentionata la articolul 29 alineatul (6). Intr-un astfel de caz,
Comisia abroga actul imediat, in urma notificarii deciziei de a formula obiectiuni de catre

Parlamentul European sau de catre Consiliu.

— Articolul 31

Grupul de coordonare pentru combaterea torturii

Se infiinteaza un Grup de coordonare pentru combaterea torturii, prezidat de un reprezentant

al Comisiei. Fiecare stat membru numeste un reprezentant in respectivul grup.

Grupul de coordonare pentru combaterea torturii examineaza orice chestiune privind
punerea in aplicare a prezentului regulament, inclusiv, fara limitare, schimbul de informatii
privind practicile administrative si orice Intrebari care pot fi ridicate de catre presedinte sau

de catre un reprezentant al unui stat membru.

Grupul de coordonare pentru combaterea torturii poate consulta, ori de cate ori considera
necesar, exportatorii, brokerii, furnizorii de asistentd tehnica si alte parti interesate vizate de

prezentul regulament.
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Comisia Tnainteaza Parlamentului European un raport anual scris referitor la activitatile,

analizele si consultarile Grupului de coordonare pentru combaterea torturii.

Raportul anual se elaboreaza tinand seama in mod corespunzator de nevoia de a nu aduce
atingere intereselor comerciale ale persoanelor fizice sau juridice. Discutiile din cadrul

Grupului de coordonare pentru combaterea torturii sunt confidentiale.

—  Articolul 32

Revizuire

Pana la 31 1ulie 2020 si din cinci in cinci ani dupa aceea, Comisia reexamineaza punerea in
aplicare a prezentului regulament si prezintd Parlamentului European si Consiliului un
raport cuprinzdtor de punere 1n aplicare si de evaluare a impactului, care poate contine
propuneri in vederea modificarii acestuia. In cadrul reexaminarii se va evalua daca este
nevoie sa se includa activitatile cetatenilor Uniunii din strdinatate. Statele membre

furnizeaza Comisiei toate informatiile necesare pentru intocmirea raportului.
Sectiunile speciale ale raportului abordeaza urmatoarele aspecte:

(a) Grupul de coordonare pentru combaterea torturii si activitatea acestuia. Raportul se
elaboreaza tinand seama in mod corespunzitor de nevoia de a nu aduce atingere
intereselor comerciale ale persoanelor fizice sau juridice. Discutiile din cadrul

grupului sunt confidentiale;

(b) informatii privind masurile adoptate de statele membre in temeiul articolului 33

alineatul (1) si notificate Comisiei in temeiul articolului 33 alineatul (2).
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—  Articolul 33

Sanctiuni

(1) Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor aplicabile in cazul incélcarii prezentului
regulament si adopta toate masurile necesare pentru a se asigura cd acestea sunt aplicate.
Sanctiunile prevazute sunt efective, proportionale si cu efect de descurajare.

(2) Statele membre adreseaza o notificare Comisiei, fard intarziere, cu privire la orice
modificare a regimului sanctiunilor notificate in conformitate cu articolul 17 alineatul (2)
din Regulamentul (CE) nr. 1236/2005 .

— Articolul 34
Sfera de aplicare teritoriala

(1) Prezentul regulament are acelasi domeniu de aplicare teritoriala ca tratatele, cu exceptia
articolului 3 alineatul (1) primul paragraf, a articolului 4 alineatul (1) primul paragraf, a
articolelor 5, 11, 13, 14, 16 si 18, a articolului 20 alineatele (1)-(4) si a articolului 22, care se
aplica pe:

—teritoriul vamal al Uniunii;
—teritoriile spaniole Ceuta si Melilla;
—teritoriului german Helgoland.

(2) In sensul prezentului regulament, Ceuta, Helgoland si Melilla sunt tratate ca facand parte din
teritoriul vamal al Uniunii.
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— Articolul 35
Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc

in conformitate cu tabelul de corespondenta din anexa XI.

— Articolul 36

Intrare in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene .

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,

Presedintele Presedintele
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ANEXA I

Lista autoritatilor mentionate la articolele 20 si 23 si adresa pentru notificarea Comisiei

Europene

A. Autoritatile din statele membre
BELGIA

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
Algemene Directie Economische Analyses en Internationale Economie
Dienst Vergunningen

Vooruitgangstraat 50

B-1210 Brussel

BELGIE

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes et énergie
Direction générale des Analyses économiques et de I'Economie internationale
Service licences

Rue du Progres 50

B-1210 Bruxelles

BELGIQUE

Tel. +32 22776713, +32 22775459

Fax +32 22775063

E-mail: frieda.coosemans@economie.fgov.be
johan.debontridder@economie.fgov.be

BULGARIA

MuUHHUCTEPCTBO HA MKOHOMHKATA
yi.,,CrnaBsiacka” Ne 8
1052 Codus/Sofia

BBJIAPUA/BULGARIA
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Ministry of Economy
8, Slavyanska Str.
1052 Sofia
BULGARIA

Tel. +359 29407771

Fax +359 29880727

E-mail: exportcontrol@mi.government.bg

REPUBLICA CEHA

Ministerstvo primyslu a obchodu

Licenéni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1
CESKA REPUBLIKA
Tel. +420 224907638
Fax +420 224214558
E-mail: dual@mpo.cz

DANEMARCA
Anexa IlI, punctele 2 si 3

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10

DK-1216 Kebenhavn K
DANMARK

Tel. +45 72268400

Fax +45 33933510

E-mail: jm@jm.dk

Anexa Il si anexa I1I, punctul 1

Erhvervs- og Vakstministeriet
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Erhvervsstyrelsen
Eksportkontrol

Langelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn @
DANMARK

Tel. +45 35291000

Fax +45 35291001

E-mail: eksportkontrol@erst.dk

GERMANIA

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29-35

D-65760 Eschborn

DEUTSCHLAND

Tel. +49 61969082217

Fax +49 61969081800

E-mail: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

ESTONIA

Strateegilise kauba komisjon
Islandi viljak 1

15049 Tallinn
EESTI/ESTONIA

Tel. +372 6377192

Fax +372 6377199

E-mail: stratkom@vm.ee

IRLANDA

An tAonad Ceaduntchain
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An Roinn Gno, Fiontar agus Nuélaiochta
23 Sraid Chill Dara

Baile Atha Cliath 2

EIRE

Tel. +353 16312121

Fax +353 16312562

E-mail: exportcontrol@djei.ie

Licensing Unit

Department of Jobs, Enterprise and Innovation
23 Kildare Street

Dublin 2

EIRE

Tel. +353 16312121

Fax +353 16312562

E-mail: exportcontrol@djei.ie
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GRECIA

Yrovpyeio Avantuéng, AviayovieTikoOtntog, Ymodopmv, Metapop®v kot AKTH®mV
I'evucn AtevBovon AeBvovg Owovopuknig IToAtikng

AevBvvon Kabeototwv Eicayoyov-EEayoynv, Eptopikng Apvvag

Eppov ko Kopvapov 1,

GR-105 63 Abnvo/Athens

EAAAAA/GREECE

Ministry of Development, Competitiveness, Infrastructure, Transport and Networks
General Directorate for International Economic Policy

Directorate of Import-Export Regimes, Trade Defence Instruments

Ermou and Kornarou 1,

GR-105 63 Athens

GREECE

Tel. +30 2103286021-22, +30 2103286051-47

Fax +30 2103286094

E-mail: e3a@mnec.gr, e3c@mnec.gr

SPANIA

Subdireccion General de Comercio Internacional de Material de Defensa y Doble Uso
Secretaria de Estado de Comercio

Ministerio de Economia y Competitividad

Paseo de la Castellana 162, planta 7

E-28046 Madrid

ESPANA

Tel.: +34 913492587

Fax +34 913492470

E-mail: sgdefensa.sscc(@comercio.mineco.es
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FRANTA

Ministere des finances et des comptes publics
Direction générale des douanes et droits indirects
Bureau E2

11 rue des Deux Communes

F-93558 Montreuil Cedex

FRANCE

Tel.: +33 157534398

Fax + 33 157534832

E-mail: dg-e2@douane.finances.gouv.fr

CROATIA

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Samostalni sektor za trgovinsku politiku 1 gospodarsku multilateralu
Trg Nikole Subié¢a Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Republika Hrvatska

Tel. +385 16444625 (626)

Fax + 385 16444601

ITALIA

Ministero dello Sviluppo Economico

Direzione Generale per la Politica Commerciale Internazionale
Divisione IV

Viale Boston, 25

00144 Roma

ITALIA

Tel. +39 0659932439

Fax +39 0659647506
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E-mail: polcom4@mise.gov.it

CIPRU

Ymnovpyeio Evépyelag, Eunopiov, Biopnyaviog kot Tovpiopot

Ymnpeoia Epmopiov

KAadoc Exdoong Adsiwv Ewcaywyov/EEaymymv

Avdpéa Apaovlov 6

CY-1421 Aevkooio

KYTIPOZ/CYPRUS

Ministry of Energy, Commerce, Industry and Tourism

Trade Service

Import/Export Licensing Section

6 Andreas Araouzos Street

CY-1421 Nicosia

CYPRUS

Tel. +357 22867100, +357 22867197, +357 22867332

Fax +357 22375443

E-mail: ts@mcit.gov.cy, pevgeniou@mcit.gov.cy
LETONIA

Arlietu ministrija

K. Valdemara iela 3

LV-1395 Riga

LATVIJA

Tel. +371 67016426

Fax +371 67828121

E-mail: mfa.cha@mfa.gov.lv

LITUANIA

Policijos departamento prie Vidaus reikaly ministerijos
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Viesosios policijos valdybos Licencijavimo skyrius
Saltoniskiy g. 19

LT-08105 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Tel.: +370 82719767

Fax +370 52719976

E-mail: leidimai.pd@policija.lt

LUXEMBURG

Ministére de 'Economie

Office des Licences

19-21, boulevard Royal

L-2449 LUXEMBOURG

BP 113/L-2011 Luxembourg
Luxembourg

Tel.: +352 226162

Fax +352 466138

E-mail: office.licences@eco.etat.lu

UNGARIA

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Németvolgyi ut 37-39

H-1124 Budapest
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Tel. +36 14585599

Fax +36 14585885

E-mail: armstrade@mkeh.gov.hu

MALTA

Dipartiment tal-Kummer¢
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Servizzi ta' Kummer¢
Lascaris

Valletta VLT2000
MALTA

Commerce Department
Trade Services
Lascaris

Valletta VLT2000
MALTA

Tel. +356 21242270
Fax +356 25690286

TARILE DE JOS

Ministerie van Buitenlandse Zaken

Directoraat-Generaal Buitenlandse Economische Betrekkingen
Directie Internationale Marktordening en Handelspolitiek
Bezuidenhoutseweg 67

Postbus 20061

2500 EB Den Haag

NEDERLAND

Tel. +31 703485954, +31 703484652

AUSTRIA

Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
Abteilung ,,Aullenwirtschaftskontrolle” C2/9

Stubenring 1

A-1011 Wien

OSTERREICH

Tel. +43 1711008341
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Fax +43 1711008366

E-mail: post.c29@bmwfw.gv.at
POLONIA

Ministerstwo Gospodarki
Departament Handlu i Ustug

Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa
POLSKA/POLAND

Tel. +48 226935553

Fax +48 226934021

E-mail: SekretariatDHU@mg.gov.pl
PORTUGALIA

Ministério das Financgas

AT- Autoridade Tributaria e Aduaneira
Direc¢do de Servicos de Licenciamento
Rua da Alfandega, n.5, r/c
P-1149-006 Lisboa

PORTUGAL

Tel. +351 218813843

Fax +351 218813986

E-mail: dsl@at.gov.pt

ROMANIA

Ministerul Economiei, Comertului si Turismului
Departamentul pentru Comert Exterior si Relatii Internationale
Directia Politici Comerciale

Calea Victoriei nr. 152

Bucuresti, sector 1
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Cod postal 010096

ROMANIA

Tel: +40 214010552, + 40 214010504, +40 214010507
Fax +40 214010568, +40 213150454

E-mail: adrian.berezintu@dce.gov.ro

SLOVENIA

Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo
Direktorat za notranji trg, Sektor za trgovinsko politiko
Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Republika Slovenija

Tel. +386 1 400 3564;

Fax. +386 1 400 3588

Ministerul pentru dezvoltare economica si tehnologie
Directia pentru piata interna, sectia politicd comerciala
Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Republica Slovenia

Tel. +386 1 400 3564;

Fax. +386 1 400 3588

SLOVACIA

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Odbor vykonu obchodnych opatreni

Mierova 19

827 15 Bratislava

SLOVENSKO

Tel. +421 248542163
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Fax +421 243423915

E-mail: lucia.filipkova@economy.gov.sk
FINLANDA

Sisdministerid

Poliisiosasto

PL 26

F1-00023 VALTIONEUVOSTO
FINLAND

Inrikesministeriet
Polisavdelningen

PB 26

FI1-00023 STATSRADET
SUOMI/FINLAND

Tel. +358 295480171

Fax +358 916044635

E-mail: kirjaamo@intermin.fi

SUEDIA

Kommerskollegium
PO Box 6803

SE-113 86 Stockholm
SVERIGE

Tel. +46 86904800
Fax +46 8306759

E-mail: registrator@kommers.se
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REGATUL UNIT
Importul marfurilor enumerate in anexa II:

Department for Business, Innovation and Skills (BIS)
Import Licensing Branch (ILB)

E-mail: enquiries.ilb@bis.gsi.gov.uk

Exportul marfurilor enumerate in anexele I sau Il1 §i furnizarea de asistenta tehnica in legaturd cu
marfurile enumerate in anexa Il, dupa cum se prevede la articolul 3 alineatul (1) si la articolul 4

alineatul (1):

Department for Business, Innovation and Skills (BIS)
Export Control Organisation

1 Victoria Street

London

SWIH OET

UNITED KINGDOM

Tel.: +44 2072154594

Fax +44 2072152635

E-mail: eco.help@bis.gsi.gov.uk

B. Adresa pentru notificarea Comisiei Europene

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments
Office EEAS 7/99

B-1049 Bruxelles/Brussel

BELGIUM

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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ANEXA I1
Lista bunurilor mentionate la articolele 3 si 4

Nota introductiva:

,Codurile NC” din prezenta anexa se refera la coduri prevazute in partea a doua a anexei I la
Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului'®.

Atunci cand codul NC este precedat de ,,ex”, bunurile care intrd sub incidenta prezentului
regulament reprezintd doar o parte din domeniul de aplicare al codului NC si sunt determinate atat
de descrierea din prezenta anexa, cat si de domeniul de aplicare al codului NC.

Note:

1. Punctele 1.3 si 1.4 din sectiunea 1 privind bunurile concepute pentru executia fiintelor
umane nu includ bunurile medico-tehnice.

2. Controalele la care se refera prezenta anexa nu devin inoperante din cauza exportului de

bunuri nesupuse controlului (inclusiv de instalatii) care contin una sau mai multe

componente supuse controlului, atunci cand respectivele componente constituie elementul

principal al acestor bunuri si pot fi demontate sau folosite in alte scopuri.

— NB: Pentru a decide dacd una sau mai multe componente supuse controlului sunt
considerate element principal, este necesar sd se evalueze factorii cantitate, valoare si
know-how tehnologic implicati, precum si alte circumstante speciale care ar putea
face din componenta sau componentele supuse controlului elementul principal al

bunurilor furnizate.

Codul NC

Descriere

1.  Bunuri concepute pentru executia

fiintelor umane, si anume:

1 ex44219097

ex82089000

1 1.1.Spanzuratori, ghilotine si cutite de

ghilotina

ex85437090

1.2. Scaune electrice concepute pentru

executia fiintelor umane

18 Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura
tarifara si statistica si Tariful vamal comun (JO L 256, 7.9.1987, p. 1).
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ex94017900

ex94018000

€x94021000

ex94060038 1.3. Camere ermetice, de exemplu din otel
si sticla, concepute pentru executia fiintelor

ex94060080 ) .. . .
umane prin administrarea unui gaz sau a unui
agent mortal

ex84138100 1.4. Sisteme de injectare  automate
concepute pentru executia fiintelor umane

ex90189050 . .. . o
prin administrarea unui agent chimic mortal

ex90189060

ex90189084
2. Bunuri care nu sunt adecvate utilizarii
de catre autoritdtile de aplicare a legii in
scopul imobilizarii fiintelor umane, dupa cum
urmeaza:

ex85437090 2.1. Dispozitive cu energie -electrostatica
destinate sd fie aplicate pe corpul unei
persoane imobilizate, cum ar fi centuri,
mangoane §i mansete, concepute pentru
imobilizarea fiintelor umane prin
administrarea de socuri electrice

ex73269098 2.2. Catuse pentru degetul mare, catuse
pentru degete, suruburi pentru zdrobit degetul

ex76169990 . . .
mare si suruburi pentru zdrobit degetele

ex83015000 5
Nota:

€x39269097 Acest punct include atat catusele si suruburile
dintate, cat si cele nedintate.
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ex42033000

€x42034000
€x42050090
ex73269098 2.3. Bare de imobilizare, instrumente cu
greutati pentru imobilizarea picioarelor si
ex76169990 , . ,
lanturi multiple care includ bare de
ex83015000 imobilizare sau instrumente cu greutdti pentru
imobilizarea picioarelor
€x39269097
Note:
ex42033000 . -
1. Barele de imobilizare sunt catuse
ex42034000 pentru maini sau glezne prevazute cu
un mecanism de blocare, legate
ex42050090 . DR
printr-o  bard rigidd, care este
ex62171000 confectionata, de reguld, din metal.
ex63079098 2. Acest punct include barele de
imobilizare $i instrumentele cu
greutati pentru imobilizarea
picioarelor care sunt legate de
catusele obisnuite prin intermediul
unui lant.
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ex73269098 2.4. Catuse pentru imobilizarea fiintelor
umane, concepute sa fie atasate de un perete,

€x76169990 5
de o pardoseala sau de un plafon

ex83015000

€x39269097

ex42033000

ex42034000

ex42050090

ex62171000

ex63079098

ex94016100 2.5. Scaune de constrangere: scaune
prevazute cu catuse sau alte dispozitive de

ex94016900 . o .
imobilizare a fiintelor umane

ex94017100 .
Nota:

ex94017900 Acest punct nu interzice scaunele prevazute
doar cu curele sau centuri

ex94018000

€x94021000

ex94029000 2.6. Mese si paturi de constrangere: mese si
paturi prevazute cu catuse sau alte dispozitive

€x94032020 : . .
de imobilizare a fiintelor umane

€x94032080 .
Nota:

ex94035000 Acest punct nu interzice mesele si paturile
prevazute doar cu curele sau centuri.

ex94037000

€x94038100
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ex94038900

€x94029000

€x94032020

ex94035000

ex94037000

ex94038100

ex94038900

2.7. Paturi-cuscad: paturi prevazute cu o
cusca (patru laturi si un plafon) sau cu o
structura similard pentru Inchiderea fiintelor
umane In spatiul dintre marginile patului,
plafonul sau una ori mai multe laturi ale
acesteia fiind prevazute cu bare din metal sau
alte tipuri de bare, si care poate fi deschisa

numai din exterior

€x94029000

€x94032020

ex94035000

ex94037000

ex94038100

ex94038900

2.8. Paturi cu plasa: paturi prevazute cu o
cusca (patru laturi si un plafon) sau cu o
structurd similara pentru inchiderea fiintelor
umane in spatiul dintre marginile patului,
plafonul sau una ori mai multe laturi ale
acestuia fiind prevazute cu plase, si care

poate fi deschisd numai din exterior

3. Dispozitive portabile care nu sunt
adecvate utilizarii de catre autoritatile de
aplicare a legii in vederea combaterii
dezordinilor publice sau pentru

autoprotectie, si anume:

€x93040000

3.1. Bastoane sau matrace fabricate din
metal sau din alt material, a céror tija este

prevazuta cu tinte de metal

€x39269097

ex73269098

3.2. Scuturi prevazute cu tinte de metal
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4. Bice, si anume:

ex66020000

4.1. Bice cu mai multe curele sau snururi,
cum ar fi cnuturile sau garbacele cu noua

sfichiuri

ex66020000

4.2. Bice cu una sau mai multe curele sau
snururi prevdazute cu elemente ascutite,
carlige, tinte, sirmd metalicaA sau obiecte
similare care sporesc impactul curelei sau al

snurului
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ANEXA 111
Lista bunurilor mentionate la articolul 11

Nota introductiva:

Codurile NC din prezenta anexa se refera la coduri prevazute in partea a doua a anexei I la
Regulamentul (CEE) nr. 2658/87.

Atunci cand codul NC este precedat de ,,ex”, bunurile care intrd sub incidenta prezentului
regulament reprezintd doar o parte din domeniul de aplicare al codului NC si sunt determinate atat
de descrierea din prezenta anexa, cat si de domeniul de aplicare al codului NC.

Note:

1.

Controalele la care se referd prezenta anexa nu devin inoperante din cauza exportului de

bunuri (inclusiv de instalatii) nesupuse controlului care contin una sau mai multe

componente supuse controlului, atunci cand respectivele componente constituie elementul

principal al acestor bunuri si pot fi demontate sau folosite in alte scopuri.

NB: Pentru a decide daca una sau mai multe componente supuse controlului sunt
considerate element principal, este necesar sa se evalueze factorii cantitate, valoare si
know-how tehnologic implicati, precum si alte circumstante speciale care ar putea

face din componenta sau componentele supuse controlului elementul principal al
bunurilor furnizate.

In anumite cazuri, substantele chimice sunt prezentate dupd denumire si numarul CAS.
Lista se aplicd substantelor chimice cu aceeasi formula structurald (inclusiv hidratilor),
indiferent de denumire sau de numarul CAS. Numerele CAS sunt prezentate pentru a
facilita identificarea unei anumite substante chimice sau a unui anumit amestec, indiferent
de nomenclaturd. Numerele CAS nu pot fi utilizate ca unic mijloc de identificare, deoarece
unele forme ale substantelor chimice cuprinse in listd au numere CAS diferite, iar
amestecurile continadnd substante chimice cuprinse in listd pot avea, de asemenea, numere

CAS diferite.

Codul NC Descriere

1. Bunuri concepute pentru imobilizarea

fiintelor umane, si anume:

ex73269098 1.1. Catuse si lanturi multiple
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ex76169990

ex83015000

€x39269097

ex42033000

ex42034000

ex42050090

ex62171000

ex63079098

Note:

Catusele sunt instrumente de
imobilizare compuse din doud
mansete sau verigi prevazute cu un
mecanism de blocare, legate printr-

un lant sau o bara.

Acest punct nu se aplica
instrumentelor de imobilizare a
picioarelor si lanturilor multiple

interzise la punctul 2.3 din anexa IL.

Acest punct nu se aplica ,,catuselor
obisnuite”. ,,Catusele obisnuite” sunt
catusele care indeplinesc toate

conditiile urméatoare:

— dimensiunea lor totala,
inclusiv lantul, masurata de la
marginea exterioard a uneia
dintre catuse pana la marginea
exterioara a celeilalte, este
cuprinsa intre 150 s1 280 mm
in pozitia ,,inchis”;

— circumferinta  interioard a
flecdrei catuse este de
maximum 165 mm atunci cand
roata cu clichet este cuplata la
ultima treapta care declanseaza
mecanismul de blocare;

— circumferinta  interioard a
filecdrei catuse este de
minimum 200 mm atunci cand
roata cu clichet este cuplata la
prima treaptd care declanseazd
mecanismul de blocare; si

— nu au fost modificate pentru a
provoca durere fizicd sau
suferinte.

ex73269098

ex76169990

1.2. Catuse sau verigi individuale prevazute

cu un mecanism de blocare, avand o

circumferintd interioard de peste 165 mm
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atunci cand roata cu clichet este cuplata la

ex83015000
ultima treapta care declanseazd mecanismul
€x39269097 de blocare
ex42033000 Noti:
ex42034000 Acest' punct include 'in'strumentele de .
imobilizare a gtului si alte cdtuse sau verigi
individuale prevazute cu un mecanism de
ex42050090 blocare, care sunt legate de cdtusele obisnuite
prin intermediul unui lant.
ex62171000
ex63079098
ex65050010 1.3. Masti antiscuipat: masti, inclusiv masti
din plasd, contindnd o botnitd care acopera
ex65050090 L ,
gura pentru a impiedica scuipatul
ex65069100 5
Nota:
ex65069910 . . L
Acest punct include mastile antiscuipat care
sunt legate de catusele obisnuite prin
€x65069990 intermediul unui lant.
2.  Arme si dispozitive concepute pentru
combaterea dezordinilor publice sau pentru
autoprotectie, si anume:
ex85437090 2.1. Arme portabile cu descarcare electrica
ce pot viza un singur individ de fiecare data
€x93040000 . .. . .
cand este administrat un soc electric, inclusiv,
dar fard insd a se limita la: bastoane cu
electrosocuri, scuturi cu electrosocuri,
pistoale electrice paralizante si pistoale
electrice cu sageti
Note:
1. Acest punct nu se aplicd centurilor
electrice si altor dispozitive care
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intra in domeniul de aplicare al

punctului 2.1 din anexa II.

Acest punct nu se aplica
dispozitivelor cu energie
electrostaticd individuale in cazul in
care acestea 1Insotesc utilizatorul

pentru protectia sa personala.

ex85439000

ex93059900

2.2. Seturi care contin toate componentele

esentiale pentru asamblarea armelor portabile

cu descarcare electricd mentionate la punctul

2.1

Nota:

Urmatoarele bunuri sunt considerate a fi
componente esentiale:

unitatea producatoare de soc electric;
intrerupatorul, actionat prin
telecomanda sau nu; si

electrozii sau, dupa caz, firele prin
intermediul carora urmeaza sa fie
administrat socul electric.
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ex85437090

ex93040000

2.3. Arme cu descarcare electrica, fixe sau
montabile, care acopera o zona vasta si care
pot viza mai multe persoane in vederea

administrarii de electrosocuri

3. Arme si dispozitive de difuzare a unor
substante chimice cu proprietati
incapacitante sau iritante, utilizate in vederea
combaterii dezordinilor publice sau pentru
autoprotectie, si anumite substante aferente,

si anume:.

ex84242000

ex84248900

€x93040000

3.1. Arme si echipamente portabile care fie
administreazd o dozd dintr-o substantad
chimicd incapacitantd sau iritantd care
vizeaza o persoana, fie difuzeazd o doza
dintr-o astfel de substanta care afecteaza o
zona restransda, de exemplu sub forma de
ceatda find sau nor, atunci cand substanta
chimicd respectivd este administratd sau

difuzata

Note:

1. Acest punct nu se aplica echipamentelor
mentionate la punctul ML7 litera (e) din
Lista comund a Uniunii Europene

cuprinzand produsele militare!®.

2. Acest punct nu se aplica echipamentelor
portabile individuale in cazul in care
acestea insotesc utilizatorul pentru

protectia sa personald, chiar daca contin

19 Ultima versiune a fost adoptata de Consiliu la 26 Februarie 2018 (JO C 98, 15.3.2018,p. 1) .
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un agent chimic.

3. In plus fati de substantele chimice
relevante, cum ar fi agentii pentru
combaterea dezordinilor publice sau
PAVA, bunurile mentionate la punctele
3.3 si 3.4 sunt considerate a fi substante

chimice iritante sau incapacitante.

€x29242998 3.2. Vanillylamida de acid pelargonic
(PAVA) (CAS RN 2444-46-4)
ex33019030 3.3. Oleorasina de Capsicum (OC) (CAS
RN 8023-77-6)
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€x29242998 3.4. Amestecuri care contin cel putin 0,3 %
din greutate PAVA sau OC si un solvent (de
€x29399900

exemplu, etanol, 1-propanol sau hexan), care

ex33019030 ar putea fi administrate ca agenti chimici
iritanti sau incapacitanti, in special sub forma
€x33021090 de aerosoli si sub forma lichida, sau ar putea
x33029010 fi utilizate la fabricarea de agenti chimici
iritanti sau incapacitanti
€x33029090
Note:
ex38249097 1. Acest punct nu se aplicd sosurilor si
preparatelor pentru sosuri, supelor sau
preparatelor pentru supe, condimentelor
si produselor de asezonare amestecate,
cu conditia ca PAVA sau OC sa nu fie
singura substanta aromatizanta
componenta.

2. Acest punct nu se aplica medicamentelor
pentru care s-a acordat o autorizatie de
comercializare in  conformitate cu
legislatia Uniunii®®.

ex84242000 3.5. Echipamente fixe pentru difuzarea de
substante chimice iritante sau incapacitante,
ex84248900

care pot fi atasate de un perete sau de un

plafon in interiorul unei cladiri, contin un

rezervor cu substante chimice iritante sau

20

A se vedea, in special, Regulamentul (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si al

Consiliului din 31 martie 2004 de stabilire a procedurilor comunitare privind autorizarea si
supravegherea medicamentelor de uz uman si veterinar si de instituire a unei Agentii europene
pentru Medicamente (JO L 136, 30.4.2004, p. 1) si Directiva 2001/83/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 6 noiembrie 2001 de instituire a unui cod comunitar cu privire la
medicamentele de uz uman (JO L 311, 28.11.2001, p. 67).
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incapacitante si sunt activate prin utilizarea

unui sistem de comanda de la distanta
Nota:

In plus fatad de substantele chimice relevante,
cum ar fi agentii pentru combaterea
dezordinilor publice sau PAVA, bunurile
mentionate la punctele 3.3 si 3.4 sunt
considerate a fi substante chimice iritante sau
incapacitante.

ex84242000 3.6. Echipamente fixe sau montabile pentru
difuzarea de substante chimice incapacitante

ex84248900 . g 9 L.
sau iritante care acoperd o suprafata vasta si

ex93040000 nu sunt concepute pentru a fi atasate de un
perete sau de un plafon in interiorul unei
cladiri

Note:

1. Acest articol nu se aplica echipamentelor
mentionate la punctul ML7 litera (e) din
Lista comund a Uniunii Europene
cuprinzand produsele militare.

2. Acest punct se aplica, de asemenea,
tunurilor cu apa.

3. In plus fati de substantele chimice
relevante, cum ar fi agentii pentru
combaterea dezordinilor publice sau
PAVA, bunurile mentionate la punctele
3.3 si 3.4 sunt considerate a fi substante
chimice iritante sau incapacitante.
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ANEXA IV

Bunuri care ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitald, mentionate la articolul 16

Codul NC Descriere

1.  Produse care ar putea fi utilizate pentru
executia fiintelor umane prin injectie letala, dupa

cum urmeaza:

1.1. Anestezice barbiturice cu actiune scurtda sau

medie, inclusiv, dar nelimitandu-se la:

€x29335390 [(a)-(f)] (a) amobarbital (CAS RN 57-43-2)
€x29335995 [(g) si (h)] (b) amobarbital sodic (CAS RN 64-43-7)
(c) pentobarbital (CAS RN 76-74-4)

(d) pentobarbital sodic (CAS 57-33-0)

(e) secobarbital (CAS RN 76-73-3)

3} secobarbital sodic (CAS RN 309-43-3)
(2) tiopental (CAS RN 76-75-5)

(h) tiopental sodic (CAS RN 71-73-8),
cunoscut si sub denumirea de tiopentona

de sodiu (thiopentone sodium)

ex30039000 Nota:

x30049000 Acest articol controleazd, de asemenea,
produsele care contin unul dintre

€x38249096 anestezicele incluse in grupul
anestezicelor barbiturice cu actiune scurta
sau medie.
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ANEXAV

Autorizatie generala de export a uniunii nr. EU GEA [...JO: a se introduce numarul prezentului

regulament]
Partea I — Bunuri

Prezenta autorizatie generald de export se aplica bunurilor enumerate la orice rubrica din anexa IV
la Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul prezentului regulament si a se completa nota
de subsol corespunzitoare] al Parlamentului European si al Consiliului 2'.

De asemenea, se aplica furnizarii de asistentd tehnica utilizatorului final, in masura in care asistenta
este necesard pentru instalarea, functionarea, intretinerea sau repararea acestor bunuri care au
autorizatie de export si in cazul in care este asiguratd de exportator.

Partea a II-a — Destinatii

Nu este necesara o autorizatie de export in temeiul Regulamentului (UE) [...JO: a se introduce
numarul prezentului regulament] pentru livrarile catre o tara sau un teritoriu care face parte din
teritoriul vamal al Uniunii, care, In sensul acestui regulament, include Ceuta, Helgoland si Melilla
[articolul alineatul 34(2)].

Prezenta autorizatie generald de export este valabila pe Intreg teritoriul Uniunii pentru exporturile
catre urmatoarele destinatii:

Teritoriile daneze care nu sunt incluse in teritoriul vamal:

- Groenlanda;
— Insulele Feroe.

Teritoriile franceze care nu sunt incluse 1n teritoriul vamal:

— Noua Caledonie si teritoriile dependente;
- Polinezia franceza;

— Saint-Barthélemy;

— Saint Pierre si Miquelon;

— Teritoriile Australe si Antarctice Franceze;
- Insulele Wallis si Futuna.

Teritoriile olandeze care nu sunt incluse in teritoriul vamal:

- Aruba;

— Bonaire;

— Curacgao;

— Saba;

— Sint Eustatius;

Regulamentul (UE) [...] al Parlamentului European si al Consiliului privind comertul cu
anumite bunuri care ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitala, tortura si alte
pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante JOL ,[...],[...],p. [-..])-
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- Sint Maarten.
Teritoriile britanice relevante care nu sunt incluse 1n teritoriul vamal:

— Anguilla;

— Insulele Bermude;

- Insulele Falkland;

— Insulele Turks si Caicos;

— Georgia de Sud si Insulele Sandwich de Sud;
— Gibraltar;

- Montserrat;

— Stanta Elena si teritoriile dependente.

Africa de Sud

Albania

Andorra

Argentina

Australia

Benin

Bolivia

Bosnia si Hertegovina

Canada

Capul Verde

Columbia

Costa Rica

Djibouti

Ecuador

Elvetia (inclusiv Biisingen si Campione d'Italia)
Filipine

Fosta Republica lugoslava a Macedoniei
Gabon

Georgia

Guinea-Bissau

Honduras
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Islanda
Kargazstan
Liberia
Liechtenstein
Mexic
Moldova
Mongolia
Muntenegru
Mozambic
Namibia
Nepal
Nicaragua
Norvegia
Noua Zeelanda
Panama
Paraguay
Republica Dominicana
Rwanda

San Marino
Sdo Tomé si Principe
Serbia
Seychelles
Timorul de Est
Togo

Turcia
Turkmenistan
Ucraina

Uruguay
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Uzbekistan

Venezuela

Partea a III-a — Conditii si cerinte pentru utilizarea prezentei autorizatii generale de export

1. Prezenta autorizatie generald de export nu poate fi utilizata in cazul in care:

- (3

(b)

-

- (®
- (g)

— (h)

exportatorului i1 s-a interzis utilizarea prezentei autorizatii generale de export in
conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (UE) [...JO: a se
introduce numarul prezentului regulament];
exportatorul a fost informat de catre autoritatile competente ale statului membru in
care 1si are resedinta sau in care este stabilit ca bunurile in cauza sunt sau pot fi
destinate, integral sau partial, fie pentru reexportul cétre o tard tertd, fie pentru a fi
utilizate in scopul aplicarii pedepsei capitale intr-o tara terta;
exportatorul stie sau are motive intemeiate sd creadd cd bunurile in cauzd sunt
destinate, integral sau partial, fie pentru reexportul catre o tard terta, fie pentru a fi
utilizate in scopul aplicarii pedepsei capitale intr-o tara terta;
bunurile in cauza sunt exportate catre o zona scutita de taxe vamale sau un antrepozit
liber situat Intr-o zona acoperita de prezenta autorizatie generald de export;
exportatorul este producadtorul medicamentelor in cauza si nu a incheiat un acord cu
fortd juridica obligatorie cu distribuitorul, ceea ce inseamnd cd acesta din urma
trebuie sa efectueze toate livrarile si transferurile sub rezerva incheierii unui acord cu
fortd juridica obligatorie care dispune, de preferintd sub rezerva unei sanctiuni
contractuale disuasive, ca clientul:

— (1) sa nu utilizeze bunurile primite de la distribuitor pentru a aplica pedeapsa
capitala;

— (i1) sd nu furnizeze sau sa transfere bunurile catre o tertd parte, in cazul in
care clientul stie sau are motive intemeiate sa creadd ca bunurile sunt destinate
a fi utilizate pentru aplicarea pedepsei capitale; si

— (1i1) sd impuna aceleasi cerinte oricdrei parti terte catre care clientul ar
putea furniza sau transfera oricare dintre bunuri;

exportatorul nu este producatorul medicamentelor in cauza si nu a primit o declaratie

semnata privind destinatarul final din partea destinatarului final din tara de destinatie;

exportatorul medicamentelor nu a incheiat un acord cu forta juridica obligatorie cu
distribuitorul sau utilizatorul final care prevede, de preferintd sub rezerva unei

sanctiuni contractuale disuasive, ca distribuitorul sau, In cazul in care contractul a

fost incheiat de cdtre utilizatorul final, utilizatorul final sa obtind o autorizatie

prealabild din partea exportatorului pentru:

— (1) orice transfer sau livrare a oricarei pdrti a transportului catre o autoritate de
aplicare a legii dintr-o tard sau un teritoriu care nu a abolit pedeapsa capitala;

— (11) orice transfer sau livrare a oricdrei pdrti a transportului catre o
persoana fizicd sau juridicd, o entitate sau un organism care achizitioneaza
bunurile relevante pentru o astfel de autoritate de aplicare a legii sau care
furnizeaza servicii care implica utilizarea bunurilor relevante catre o astfel de
autoritate de asigurare a respectarii legii; si

— (1i1) orice reexport sau transfer al oricarei parti a transportului catre o tara
sau un teritoriu care nu a abolit pedeapsa capitala; sau

exportatorul bunurilor care nu sunt medicamente nu a incheiat cu utilizatorul final un

acord cu fortd juridica obligatorie mentionat la litera (g).
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2. Exportatorii care utilizeaza prezenta autorizatie generala de export nr. EU GEA [...JO: a se
insera numarul prezentului regulament]| informeaza autoritatile competente din statul
membru In care isi au resedinta sau in care sunt stabiliti cu privire la prima utilizare a
prezentei autorizatii generale de export in termen de maxim 30 de zile de la data efectuarii

primului export.

De asemenea, exportatorii au obligatia de a raporta in declaratia vamala utilizarea prezentei
autorizatii generale de export nr. EU GEA [...JO: a se insera numarul prezentului

regulament], indicand in rubrica 44 codul relevant din baza de date TARIC.

3. Cerintele de raportare aferente utilizarii prezentei autorizatii generale de export, precum si
eventualele informatii suplimentare pe care statul membru de export le-ar putea solicita
despre produsele exportate in temeiul prezentei autorizatii generale de export sunt definite

de statele membre.

Un stat membru poate solicita ca exportatorii care 1si au resedinta sau care sunt stabiliti In
statul membru respectiv sa se inregistreze inainte de prima utilizare a prezentei autorizatii
generale de export. Fara a aduce atingere articolului 20 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) [...JO: a se introduce numarul prezentului regulament], inregistrarea este automata si
este notificatd exportatorului de catre autoritatile competente fard intarziere si, in orice caz,

in termen de zece zile lucratoare de la primire.
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ANEXA VI
Lista teritoriilor statelor membre mentionate la articolul 11 alineatul (2)

DANEMARCA:

— Groenlanda
FRANTA:

— Noua Caledonie si teritoriile anexe;

— Polinezia Franceza;

— Teritoriile australe si antarctice franceze;
— Wallis si Futuna;

— Saint-Pierre si Miquelon.

GERMANIA:

— Biisingen
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ANEXA VIl
Formularul de autorizatie de import sau de export mentionat la articolul 21 alineatul (1)

Precizari tehnice:

Formularul care se gaseste mai jos are un format de 210 x 297 mm, cu o tolerantd maxima de 5 mm
cel putin si 8 mm cel mult. Rubricile se bazeaza pe o unitate de masura egala cu a zecea parte dintr-
un inch pe orizontala si a sasea parte dintr-un inch pe verticala. Subdiviziunile se bazeaza pe o
unitate de masura egala cu a zecea parte dintr-un inch pe orizontala.
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Moti: In partea 1 a coloanel 17 se precizeszd cantitatea care a Flmas disponibili s in partea 2 a coloaned 17 ee precizeszd cantitstea dedus in cursul prezentel operafiunl

3 Nr. auwtorizagie

11 Nr. produsului 17 Cantitate netd (greutate netdlaled [ 18 Docurent vamal {ip ¢ aumie) | 10 Stat membry,  aume g
unitate  de misurd - se 5i data deducerii semndturi, stampild,

prr:imazim\eanumx] :umﬁpundﬂllﬁud:ﬂu::mu

[JO: a se introduce numarul prezentului regulament in toate locurile in care se face referire la
Regulamentul 1236/2005: rubrica situata la dreapta rubricii 1, si rubrica 15]
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Nota explicativa privind formularul

,»Autorizatie de export sau import a bunurilor care ar putea fi utilizate pentru a aplica tortura
[Regulamentul (UE)[...JO: a se introduce numarul prezentului regulament]]”

Acest formular de autorizare se utilizeaza pentru emiterea unei autorizatii de export sau de import
pentru bunuri in conformitate cu Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul prezentului
regulament si a se completa note de subsol aferenti] al Parlamentului European si al Consiliului®?.
Acesta nu trebuie utilizat pentru a autoriza furnizarea de asistenta tehnica.

Autoritatea emitenta este autoritatea definita la articolul 2 litera (h) din Regulamentul (UE) [...JO: a
se introduce numarul prezentului regulament], care este indicata in anexa I la respectivul
regulament.

Autorizatiile se emit pe acest formular de o pagina, care trebuie tiparit recto verso. Biroul vamal
competent deduce cantitatile exportate din cantitatea totala disponibila. Acesta trebuie s se asigure
ca diferitele produse care fac obiectul autorizatiei sunt indicate Tn mod net distinct in acest scop.

In cazul in care procedura previzuta de un stat membru necesitd exemplare suplimentare ale
formularului (de exemplu, pentru cerere), acest formular de autorizare se poate include intr-un set
de formulare care contin exemplarele cerute de dispozitiile nationale in vigoare. In caseta de
deasupra rubricii nr. 3 a fiecarui specimen si in marginea stanga se indica in mod clar scopul (de
exemplu, cerere, exemplar pentru solicitant) diferitelor exemplare. Un singur specimen constituie
formularul de autorizare reprodus in anexa VII la Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul
prezentului regulament].

Rubrica 1 Solicitant: Se indicd numele solicitantului si adresa completa a

acestuia.

Solicitantul poate indica de asemenea si numadrul sdu

vamal (facultativ in majoritatea cazurilor).

Ar trebui sa se indice la rubrica adecvatd, tipul de
solicitant (facultativ), cu ajutorul cifrelor 1, 2 sau 4, care
se raporteaza la diferitele puncte definite la articolul 2
litera (1) din Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce

numarul prezentului regulament].

Rubrica 3 Nr. autorizatiei: Se indicd numarul si se bifeazd casuta ,.export” sau
Himport”. 1 A se vedea articolul 2 literele (d) si (e) si

articolul 34 din Regulamentul (UE) [...JO: a se insera

22 Regulamentul (UE) [...] al Parlamentului European si al Consiliului din [...] privind comertul

cu anumite bunuri care ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitald, tortura si alte
pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante JOL[...],[...], p- [...])-
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numarul prezentului regulament] pentru definitiile

termenilor ,,export” si ,,import”.

Rubrica 4

Data expirarii:

Se indica ziua (doud cifre), luna (doua cifre) si anul

(patru cifre).

Rubrica 5

Agent/reprezentant:

Se indica numele unui reprezentant mandatat in mod
corespunzator sau al unui agent (vamal) care actioneaza
in numele solicitantului, in cazul in care cererea nu este
prezentata de acesta din urma. A se vedea de asemenea

articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013.

Rubrica 6

Tara in care se

gasesc bunurile:

Se indicd in acelasi timp numele tarii In cauza si codul
adecvat al tarii, printre codurile stabilite in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului*® 1 A se vedea Regulamentul

(UE) nr.1106/2012 al Comisiei**.

Rubrica 7

Tara de destinatie:

Se indicd in acelasi timp numele tarii In cauza si codul
adecvat al tarii, printre codurile stabilite in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 471/2009. 1 A se vedea
Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 .

Rubrica 10

Descrierea

produsului:

Se indica eventual informatiile de pe ambalajul bunurilor
respective. A se nota cd valoarea bunurilor se poate

indica si la rubrica 10.

In cazul in care nu este suficient spatiu la rubrica 10, se
continud pe o foaie alba anexata, precizandu-se numarul

autorizatiei. Numdrul acestor apendice se indica la

23

privind statisticile comunitare privind comertul exterior cu tarile terte si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1172/95 al Consiliului (JO L 152, 16.6.2009, p. 23).

24

Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind
statisticile comunitare privind comertul exterior cu tarile terte, in ceea ce priveste actualizarea
nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7).

Regulamentul (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 mai 2009

Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
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rubrica 16.

Acest formular se poate utiliza pentru maxim trei tipuri
de bunuri diferite (a se vedea anexele II si III la
Regulamentul (UE) [...JO: a se insera numarul
prezentului regulament]). In cazul in care trebuie
autorizat exportul sau importul a mai mult de trei tipuri

de bunuri, se elibereaza doua autorizatii diferite.

Rubrica 11 | Nr. produsului: Aceasta rubrica se completeaza numai pe partea verso a
formularului. Se asigura ca nr. produsului corespunde cu
numarul imprimat la rubrica 11, In ceea ce priveste
descrierea produsului corespunzator, pe partea recto.

Rubrica 14 | Cerinte si conditii | In cazul in care nu este suficient spatiu la rubrica 14, se

specifice: continua pe o foaie alba anexata, precizandu-se numarul
autorizatiei. Numadrul acestor apendice se indicd la
rubrica 16.
Rubrica 16 | Numarul de Dupa caz, se indica aici numarul apendicelor (a se vedea
apendice: explicatiile de la rubricile 10 si 14).
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ANEXA VIII

Formularul de autorizare pentru furnizarea serviciilor de intermediere mentionate la

articolul 21 alineatul (1)
Specificatii tehnice:

Formularul care se gaseste mai jos are un format de 210 x 297 mm, cu o tolerantd maxima de 5 mm
in minus si de 8 mm 1n plus. Dimensiunile rubricilor au la baz o unitate de masura de o zecime de

inci pe orizontala si o sesime de inci pe verticald. Subdiviziunile au la baza o unitate de masura de o
zecime de inci pe orizontala.
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[JO: a se introduce numarul prezentului regulament in toate locurile in care se face referire la
Regulamentul 1236/2005: rubrica situata la dreapta rubricii 1, rubrica situata la stdnga rubricii 1
(text vertical), rubrica 19, rubrica situatd la dreapta rubricii ,,Raport privind utilizarea cantitatilor

autorizate’]
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Nota explicativa privind formularul

,Autorizatie pentru furnizarea serviciilor de intermediere legate de bunurile care ar putea fi utilizate
pentru a aplica pedeapsa capitala sau tortura [Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul
prezentului regulament si a se completa nota de subsol corespunzitoare] al Parlamentului European

si al Consiliului

25]”

Acest formular de autorizare se utilizeaza pentru emiterea unei autorizatii pentru furnizarea de
servicii de intermediere in conformitate cu Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul
prezentului regulament].

Autoritatea emitenta este autoritatea definita la articolul 2 litera (h) din Regulamentul (UE) [...JO: a
se introduce numarul prezentului regulament]. Este o autoritate inclusa in lista autoritatilor
competente din anexa I la regulamentul respectiv.

Rubrica 1

Brokerul care
solicita

autorizatia

Se indicd numele si adresa completd a brokerului care
solicitd autorizatia. Conceptul de ,,broker” este definit la
articolul 2 litera (1) din Regulamentul (UE) [...JO: a se

introduce numarul prezentului regulament].

Rubrica 3

Nr. autorizatiei

Se completeazd numarul autorizatiei si se bifeaza rubrica
corespunzdtoare pentru a indica dacd autorizatia este
individuala sau globald [a se vedea articolul 2 literele (p) si
(q) din Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul

prezentului regulament] pentru definitii].

Rubrica 4

Data expirarii

Se indica ziua (doua cifre), luna (doua cifre) si anul (patru
cifre). Durata de valabilitate a unei autorizatii individuale
este cuprinsd intre trei luni si doudsprezece luni, iar cea a
unei autorizatii globale intre un an si trei ani. La expirarea
perioadei de valabilitate, se poate solicita, dacd este

necesar, o prelungire.

Rubrica 5

Destinatarul

Se indicd numele si adresa destinatarului din tara tertd de
destinatie, precum si dacd acesta este utilizator final,
distribuitor astfel cum este mentionat la articolul 2 litera (r)

din Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul

25

Regulamentul (UE) [...] al Parlamentului European si al Consiliului din [...] privind

comertul cu anumite bunuri care ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitala, tortura
si alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante JOL[...], [...], p- [...])-
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prezentului regulament] sau o parte cu un alt rol in cadrul

tranzactiei.

Daca destinatarul este distribuitor dar foloseste, de
asemenea, o parte a transportului pentru o utilizare finala
specifica, se bifeaza atit ,,Distribuitor”, cét si ,,Utilizator

final” gi se mentioneaza in rubrica 11 utilizarea finala.

Rubrica 6

Tara terta in care
se gasesc

bunurile

Se indica atat numele tarii In cauza, cat si codul adecvat al
tarii preluat din lista codurilor stabilite in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului’®. A se vedea Regulamentul

(UE) nr. 1106/2012 al Comisiei?’.

Rubrica 7

Tara terta de

destinatie

Se indicd atat numele tarii In cauzad, cat si codul adecvat al
tarii preluat din lista codurilor stabilite in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 471/2009. A se vedea
Regulamentul (UE) nr. 1106/2012.

Rubrica 9

Statul membru

emitent

Se indica, pe randul adecvat, atat numele statului membru
in cauza, cat si codul adecvat al tarii preluat din lista
codurilor stabilite in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 471/2009. A se vedea Regulamentul (UE) nr.
1106/2012.

Rubrica 11

Utilizarea finala

Se descrie cat mai exact cum vor fi utilizate bunurile si se
indica, de asemenea, daca utilizatorul final este o autoritate
de aplicare a legii asa cum este definita la articolul 2 litera
(c) din Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul

prezentului regulament] sau un furnizor care asigura

26

privind statisticile comunitare privind comertul exterior cu tarile terte si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1172/95 al Consiliului (JO L 152, 16.6.2009, p. 23).

Regulamentul (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 mai 2009

27 Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind
statisticile comunitare privind comertul exterior cu tarile terte, in ceea ce priveste actualizarea
nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7).
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formarea cu privire la utilizarea bunurilor tranzactionate

prin intermediere.

Nu se completeaza nimic in aceastd rubrica daca serviciile
de intermediere sunt furnizate de un distribuitor, cu
exceptia cazului in care distribuitorul insusi foloseste o

parte din bunuri pentru o utilizare finala specifica.

Rubrica 12

Se precizeaza
locatia bunurilor
din tara terta din
care urmeaza sa

fie exportate.

Se descrie locul in care se afld bunurile in tara tertd din
care urmeaza sa fie furnizate persoanei, entitdtii sau
organismului mentionat/a in rubrica 2. Locatia trebuie sa
fie o adresd din tara mentionata in rubrica 6; se pot indica,
de asemenea, informatii similare care descriu locul in care
se afla bunurile. Nu este permisa indicarea unui numar al
unei casute de la oficiul postal sau a unei adrese postale

similare.

Rubrica 13

Descrierea

produsului

Descrierea bunurilor ar trebui sd includa o referintd la un
produs specific din anexa III sau anexa IV la Regulamentul
(UE) [...JO: a se introduce numarul prezentului
regulament]. Se indicd eventual informatiile de pe

ambalajul bunurilor respective.

In cazul in care nu este suficient spatiu in rubrica 13, se
continud pe o foaie alba anexata, precizandu-se numadrul
autorizatiei. Numarul acestor apendice se indica in rubrica

20.

Rubrica 14

Nr. crt.

Aceastd rubricd se completeaza numai pe versoul
formularului. Asigurati-va ca nr. crt. corespunde numarului
produsului indicat in rubrica 14 care se afld langa cea cu

descrierea produsului corespunzator, pe partea recto.

Rubrica 15

Codul SA

Codul SA este un cod vamal atribuit bunurilor in cadrul
Sistemului armonizat. In cazul in care se cunoaste codul

din Nomenclatura Combinata a UE, este posibila indicarea
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acestuia in loc. A se vedea Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 2016/1821 al Comisiei*® pentru versiunea

actuald a Nomenclaturii Combinate.

Rubrica 17

Moneda si

valoarea

Se indicd valoarea produsului (pretul la care este scos la
vanzare produsul) si moneda aferenta (fard conversia in
altd monedd). Daca nu se cunoaste acest pret, se indica
valoarea estimativd, precedatd de mentiunea VE. Pentru
indicarea monedei se foloseste codul alfabetic (ISO

4217:2015).

Rubrica 18

Cerinte si conditii

specifice

In rubrica 18 se indica informatii despre produsul 1, 2 sau
3 (se precizeazd care) descris in rubricile 14 si 16
anterioare. In cazul in care nu este suficient spatiu in
rubrica 18, se continua pe o foaie alba anexata, precizandu-
se numadrul autorizatiei. Numarul de apendice se indica in

rubrica 20.

Rubrica 20

Numarul de

apendice

Dupa caz, se indica aici numarul apendicelor (a se vedea

explicatiile de la rubricile 13 si 18).

28

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1821 al Comisiei din 6 octombrie 2016 de

modificare a anexei | la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura
tarifara si statistica si Tariful vamal comun (JO L 294, 28.10.2016, p. 1).
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ANEXA IX

Formularul de autorizare pentru furnizarea asistentei tehnice mentionate la articolul 21

alineatul (1)
Specificatii tehnice:

Formularul care se gaseste mai jos are un format de 210 x 297 mm, cu o tolerantd maxima de 5 mm
in minus si de 8 mm 1n plus. Dimensiunile rubricilor au la baz o unitate de masura de o zecime de

inci pe orizontala si o sesime de inci pe verticald. Subdiviziunile au la baza o unitate de masura de o
zecime de inci pe orizontala.
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[JO: a se introduce numarul prezentului regulament in toate locurile in care se face referire la
Regulamentul 1236/2005: rubrica situata la dreapta rubricii 1, rubrica situata la stdnga rubricii 1
(text vertical), rubrica 15]
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Notda explicativa privind formularul

,LZAutorizatie pentru furnizarea asistentei tehnice in legatura cu bunurile care ar putea fi utilizate
pentru a aplica pedeapsa capitald sau tortura (Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul
prezentului regulament si a se completa nota de subsol corespunzatoare] al Parlamentului European
si al Consiliului®)”

Acest formular de autorizare se utilizeaza pentru a autoriza furnizarea de asistenta tehnica in
conformitate cu Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul prezentului regulament]. In
cazul in care asistenta tehnica nsoteste un export pentru care se acorda autorizatie prin sau in
conformitate cu Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul prezentului regulament], nu se
utilizeaza acest formular, cu exceptia situatiilor in care:

— asistenta tehnicd este legatd de bunurile enumerate in anexa II la Regulamentul (UE)
[...JO: a se introduce numarul prezentului regulament] [a se vedea articolul 3 alineatul
(2)]; sau

— asistenta tehnica legatd de bunurile enumerate in anexa III sau in anexa IV la Regulamentul
(UE) [...JO: a se introduce numarul prezentului regulament] depaseste limitele a ceea ce
este necesar pentru asigurarea instaldrii, functionarii, intretinerii sau reparatiei bunurilor
exportate [a se vedea articolul 21 alineatul (2) si, in ceea ce priveste bunurile enumerate in
anexa IV, partea 1 din Autorizatia generald de export a Uniunii Europene nr. EU GEA [...]
din anexa V la Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul prezentului regulament].

Autoritatea emitenta este autoritatea definita la articolul 2 litera (h) din Regulamentul (UE) [...JO: a
se introduce numarul prezentului regulament]. Este o autoritate inclusa in lista autoritatilor
competente din anexa I la regulamentul respectiv.

Autorizatiile se emit pe acest formular de o pagina, insotit de apendice, daca este cazul.

Rubrica 1 Furnizorul de Se indicd numele solicitantului si adresa completa a
asistenta tehnica acestuia. Furnizorul de asistentd tehnica este definit la
care solicita articolul 2 litera (m) din Regulamentul (UE) [...JO: a se

autorizatia introduce numarul prezentului regulament].

In cazul in care asistenta tehnica insoteste un export care
face obiectul unei autorizatii, se indicd, de asemenea,
numarul vamal al solicitantului, daca este posibil, si se
indicd totodata in rubrica 14 numarul autorizatiei de

export aferente.

Rubrica 3 Nr. autorizatiei Se completeaza numarul autorizatiei si se bifeaza rubrica

2 Regulamentul (UE) [...] al Parlamentului European si al Consiliului din [...] privind comertul

cu anumite bunuri care ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitald, tortura si alte
pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante JOL[...],[...], p- [...]-
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corespunzatoare pentru a indica articolul din
Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul
prezentului regulament] in temeiul céruia se acorda

autorizatia.

Rubrica 4 Data expirarii Se indica ziua (doua cifre), luna (doua cifre) si anul (patru
cifre). Durata de wvalabilitate a unei autorizatii este
cuprinsa intre trei si doudsprezece luni. La expirarea
perioadei de valabilitate, se poate solicita, daca este

necesar, o prelungire.

Rubrica 5 Activitatea Se indica principala activitate a persoanei, entitatii sau
persoanei fizice organismului pentru care urmeaza sa se furnizeze asistenta
sau juridice, tehnicd. Termenul ,autoritate de aplicare a legii” este
entitatii sau definit la articolul 2 litera (c) din Regulamentul (UE)
organismului [...JO: a se introduce numarul prezentului regulament].

mentionat/d in
Daca principala activitate nu se regaseste pe lista, se

rubrica 2
bifeaza rubrica ,,niciuna din cele de mai sus” si se descrie
principala activitate utilizand termeni generici (de
exemplu, distribuitor angro, distribuitor cu amanuntul,
spital).

Rubrica 6 Tara terta sau Se indica atat numele tarii In cauza, cat si codul adecvat al
statul membru tarii preluat din lista codurilor stabilite in conformitate cu
pentru care Regulamentul (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului
urmeazd sd se European si al Consiliului*®. A se vedea Regulamentul

acorde asistenta | (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei’!.

tehnica

In rubrica 6 se mentioneaza un stat membru numai daca

30 Regulamentul (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 mai 2009

privind statisticile comunitare privind comertul exterior cu tarile terte si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1172/95 al Consiliului (JO L 152, 16.6.2009, p. 23).

Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind
statisticile comunitare privind comertul exterior cu tarile terte, in ceea ce priveste actualizarea
nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7).

31
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autorizatia se acorda 1in temeiul articolului 4 din
Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numarul

prezentului regulament].

Rubrica 7 Tipul de Se indicda daca asistenta tehnicd este furnizatd ntr-o
autorizatie anumitd perioadd, caz in care se precizeaza, in zile,
sdptdmani sau luni, perioada in care furnizorul de asistenta
tehnicd trebuie sd raspunda solicitarilor de consiliere,
suport sau formare. O singura prestare de servicii de
asistentd tehnica se referd la o singura solicitare specifica
de consiliere sau suport sau la o formare specifica (chiar
daca este vorba despre un curs care dureazd mai multe
zile).

Rubrica 8 Statul membru Se indica, pe randul adecvat, atat numele statului membru

emitent in cauza, cat si codul adecvat al tarii preluat din lista
codurilor stabilite in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 471/2009. A se vedea Regulamentul (UE) nr.
1106/2012.

Rubrica 9 Descrierea tipului | Se descrie tipul de bunuri in legiturd cu care se acorda
de bunuri in asistenta tehnicd. Descrierea ar trebui sa includa o
legatura cu care referintd la un produs specific din anexa II, III sau IV la
se acorda Regulamentul (UE) [...JO: a se introduce numadrul
asistenta tehnica | prezentului regulament].

Rubrica 10 | Descrierea Se descrie clar si precis asistenta tehnica. Se introduce o
asistentei tehnice | trimitere la data si numadrul unui acord incheiat de
autorizate furnizorul de asistenta tehnica sau se anexeaza un astfel de

acord, dupa caz.

Rubrica 11 | Modul de Rubrica 11 nu se completeazd daca autorizatia se acorda
furnizare a in temeiul articolului 4 din Regulamentul (UE) [...JO: a
asistentei tehnice | se introduce numarul prezentului regulament].

Daca serviciile de asistentd tehnicd sunt furnizate dintr-o
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alta tara tertd decat cea 1n care destinatarul isi are
resedinta sau este stabilit, se indicd atdt numele tarii in
cauza, cat si codul adecvat al tarii preluat din lista
codurilor stabilite in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 471/2009. A se vedea Regulamentul (UE) nr.
1106/2012.

Rubrica 12 | Descrierea Se indicad dacd, pe langd suportul tehnic sau serviciul
formarii privind tehnic care face obiectul definitiei asistentei tehnice de la
utilizarea articolul 2 litera (f) din Regulamentul (UE) [...JO: a se
bunurilor in introduce numarul prezentului regulament], se asigura si
legatura cu care formarea utilizatorilor bunurilor respective. Se indica ce
se acorda tip de utilizatori vor beneficia de aceastd formare si se
asistenta tehnica specifica obiectivele si continutul programului de formare.

Rubrica 14 | Cerinte si conditii | In cazul in care nu este suficient spatiu in rubrica 14, se
specifice continud pe o foaie albd anexatd, precizandu-se numarul

autorizatiei. Numarul de apendice se indica in rubrica 16.

Rubrica 16 | Numarul de Dupa caz, se indica aici numarul apendicelor (a se vedea
apendice explicatiile de la rubricile 10 si 14).
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ANEXA X

Regulament abrogat si lista modificarilor ulterioare

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005 al Consiliului
(JO L 200, 30.7.2005, p. 1)

Regulamentul (CE) nr. 1377/2006 al Comisiei
(JO L 255, 19.9.2006, p. 3)

Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 al Consiliului Numai a treisprezecea

(JO L 363, 20.12.2006, p. 1) liniuta a articolului 1
alineatul (1) cu privire la
Regulamentul (CE) nr.
1236/2005 si punctul 13(5)
din anexa

Regulamentul (CE) nr. 675/2008 al Comisiei
(JOL 189, 17.7.2008, p. 14)

Regulamentul (UE) nr. 1226/2010 al Comisiei
(JO L 336,21.12.2010, p. 13)

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1352/2011 al
Comisiei
(JOL338,21.12.2011, p. 31)

Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului Numai articolul 1alineatul
(JOL 158,10.6.2013,p. 1) (1) litera n) si punctul 16(4)
din anexa

Regulamentul (UE) nr. 585/2013 al Comisiei
(JOL 169, 21.6.2013, p. 46)

Regulamentul (UE) nr. 37/2014 al Parlamentului European ~ Numai punctul 12 din anexa
st al Consiliului
(JOL18,21.1.2014,p. 1)

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 775/2014 al
Comisiei
JOL210,17.7.2014,p. 1)

Regulamentul delegat (UE) 2015/1113 al Comisiei
(JOL 182, 10.7.2015, p. 10)

Regulamentul (UE) 2016/2134 al Parlamentului European
st al Consiliului
(JO L 338, 13.12.2016, p. 1)
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Regulamentul delegat (UE) 2018/181 al Comisiei
(JOL40,13.2.2018, p. 1)
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ANEXA XI

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 3

Articolul 4

Articolul 4a

Articolul 4b

Articolul 4c

Articolul 4d

Articolul 4e

Articolul 4f

Articolul 5

Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 6 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 6 alineatul (2) al doilea paragraf teza
introductiva

Articolul 6 alineatul (2) al doilea paragraf
prima liniuta

Articolul 6 alineatul (2) al doilea paragraf a
doua liniuta

Articolul 6 alineatul (2) al treilea paragraf
Articolul 6 alineatul (3) teza introductiva
Articolul 6 alineatul (3) punctul 3.1
Articolul 6 alineatul (3) punctul 3.2
Articolul 6a

Articolul 7

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 3

Articolul 4

Articolul 5

Articolul 6

Articolul 7

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11

Articolul 12 alineatul (1)
Articolul 12 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 12 alineatul (2) al doilea paragraf
teza introductiva

Articolul 12 alineatul (2) al doilea paragraf
litera (a)

Articolul 12 alineatul (2) al doilea paragraf
litera (b)

Articolul 12 alineatul (2) al treilea paragraf
Articolul 12 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 12 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolul 12 alineatul (3) al treilea paragraf
Articolul 13

Articolul 14
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Articolul 7a

Articolul 7b

Articolul 7c alineatul (1)

Articolul 7¢ alineatul (2)

Articolul 7c alineatul (3) teza introductiva
Articolul 7¢ alineatul (3) punctul 3.1
Articolul 7c alineatul (3) punctul 3.2
Articolul 7¢ alineatul (3) punctul 3.3
Articolul 7¢ alineatul (4)

Articolul 7d

Articolul 7e

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11

Articolul 12

Articolul 12a

Articolul 13 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 13 alineatul (3a)

Articolul 13 alineatul (4)

Articolul 13 alineatul (5)

Articolul 13a

Articolul 14

Articolul 15a

Articolul 15b

Articolul 15¢

Articolul 15d

Articolul 15

Articolul 16

Articolul 17 alineatul (1)

Articolul 17 alineatul (2)

Articolul 17 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 17 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolul 17 alineatul (3) al treilea paragraf
Articolul 17 alineatul (3) al patrulea paragraf
Articolul 17 alineatul (4)
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